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kar je zanje najhuje samej lepoti. Zaman je siliti narav
umetnimi sredstvi v take meje, koje niso in ne morejo biti
primerne ; nrav hoce, da na vsak nacin vrze s¢ sebe to
suznjost ; pa hoce vsak hip izdati svojega okrutnika in
odkriti ga svetu.
Prav pravi Goethe !
Na peti se s lakta visoko uznesi,
Svedj ostat ce$ ipak onaj, koji jesi,

Méirica.

Poleti zvecer.

Na vrtove, na poljane
Lega tajnotesen mir,
Ob zidéh nemirno bega
Netopir.
Solnca zlatega naslednik,
Mesec vstaja od planin,
Kot nekdanjih dnevov zlatih
Lep spomin.
Anton Medved.

W=

étirperesna deteljica.

0j, deteljica Stirperesna!

Kdor tebe najde, njemu sreta vzklije,

U¢i nas vera ljndske pojezije.

I jaz iskala tebe sem za mladih dnij,

Gojé si v srcu sreCeZejnem upe

Na srefo... Srete pa ni bilo in je ni,

Ceprav sem veasih nasla te na kupe...
Mdrica II.

\'d

Denar in sreca*

Spisala Mdrica.

»Veruj mi Irma, vse dd, vse nadomestuje ti denar®.

»Dobro, noben oblak torej ne sme ve¢ kaliti tvoje
srede®,

»Oh, in ko bi bilo samo to, samo ona sreca, ki
smo jo obéutili v trenotku, bilo bi dosti. Le pomisli:
ubogi moj oce belil si je glavo od zore do mraka, da
se mi je smilil v srcé. Delale sva tudi me dve z materjo
ali kaj, koliko moremo pomagati me Zene? Stanovanje

*) To povest sem spisala Ze pred leti, a bila je ves &as
zaloZena z drugimi mojimi refmi med akti pokojnega, nepozab-
nega Kersnika. Predno je odSel v Gleichenberg zdravit se, jo je
pregledal ter tu in tam popravil kaj malega in dejal svoji so-
progi: ,Ta je dobra, pripravljena je za tisek“. Dasi bi danes pi-
sala marsikaj drugae, vendar jo pustim nespremenjene saj je spis
eden mojih prvencev. Pisateljica.

drago, dasi zaduhlo, tesno in nelepo; oh, ée pomislim
nazaj, stresem se vsa. Neverojetno sc nam je zdelo in
in vendar je bilo res — na ocetovi srecki je bila ona
osodepolna Stevilka, katero so tiskali po casnikih. Ubogi
prej, dobili smo $tirideset tiso¢; naSa prva misel je bila
tedaj : v pokoj na dezelo! Sedaj smo tu, kamor sem tudi
tebe povabila®.

Solnee se je blizalo zahodu ter skozi veje ko3ate
bukve obsevalo v pogovor vtopljeni, mladi dami.

Starejsa v popolni Zalni obleki sé svetlo plavimi
lasmi in temmno visnjevimi o¢mi, ki so sedaj zrle takd
mirno in neobcutno pred se, kakkrat vzplamtele v Zivem
ognji, imela je ma prstu porocni prstan. Zalovala je po
svojem soprogu, s katerim je bila zdruZzena &e le pol
drugo leto.

Druga, nekoliko mlaj3a od prve, opravljena v prepro-
sto belo, rudece obsito obleko, imela je temne lase, mi-
lobe polne o¢i, ki so zrle sedaj také zadovoljno in sreéno
v svet iz pod srednje visokega cela. Njen obraz ni imel
tako pravilnih potez, kakor oni njene druzice, a bil je
milej$i in prijetnejsi.

Stanovali sta dolgo let v isti hidi in v istem nad-
stropji v mestu, dokler se Irma omoZivsi se ni preselila
drugam.

Pred Stirimi meseci je ostala vdova ter &la zopet k
svoji materi, od koder jo je Milena Bernetova povabila k
sebi, da se razvedri.

»Glej, kaké diven zahod je nocoj*, pravi po dalj-
Sem molku Milena svoji druZiei.

oKrasen“, odvrne ta mirno.

Vstali sta ter stopili k vrtni ograji ter gledali
tja, kjer se je potapljala Zareca soléna kroglja v morje.
wPojdiva malo v vas, Irma, ¢e nisi trudna®.

+Pojdiva, ¢e hoces*, odvrne ji ta.

Stopili sta skozi Zelezna vrata na cesto.

Svet Ivan je skupina malih vasi z razliénimi imeni
in hide so razstresene dale¢ okrog.

Vozna ovalna pot oklepa kakor reka, najlepsi del
tega kraja, prijazno dolino, na drugi strani te poti vzdi-
guje se svet v valovite grice, po katerih se belé¢ male
in vecéje hiSe, lepe vile sé zelenimi vrtovi. Prebivalei go-
voré med sabo slovensko, dasi zna Ze vsak otrok itali-
janski in lepi prijazni kraj, ki je ohranil bolje od vseh
okrajev v okolici trzaski svoj slovenski znaéaj, bdde
marsikaterega nasprotnika v oci. Ljudje se zavedajo svoje
narodnosti, imajo svoje pevsko in bralno druztvo in radi
se vdelezujejo slovenskih veselic v bliznjem Trstu.

Ko sta pridli Irma in Milena po stezi raz gri¢ na
glavno cesto, legel je Ze mrak na zemljo in tam nad
morjem se je pokazal meseca prvi krajec.

+Inteligenco naSo mores$ spoznati, Irma*, pravi Mi-
lena prim&i jo pod pazduho.

o5i-1i znana z ljudmi po vilah?* vprafa jo ta.

+Kaj &e, ti ljudje so sami med sabo, sami ,de®
in ,von“ ter bogati Zzidje, katerim ne manjka po-
hodov iz mesta; a naSo narodno inteligenco naudim te
spoznati‘‘.

Irma je molcala in krog usten ji je legel lahek
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ironi¢en izraz, ki ni usel Mileninim odem in kateri je to |
delo jako hudé. - |

Sli sta $e malo naprej tja do cerkve, potem se pa
obrnili in 8li nazaj isto pot proti vili, ki se je kaj lepd
videla v mizavi z razsvitlienimi svojimi okni.

Hipoma je minola Mileni vsa prej$nja mnevolja radi
Irmine ironije, otrofko vesela plosknila je z rokama ter
vskliknila: ,Hvala Begu, lep dom imam‘.

Potem sta pa moléé stopali navzgor in tezko sopec,
vstopili v veliko, lepo opravljeno sobo v prizemlji.

,Oh tu-le je gospodic¢ina‘‘! vzkliknil je pri vstopu
mladih dam moZ srednjih let, oblecen pol gosposko, pol
kmetsko, sede¢ z Mileninim ocetom pri veliki podol-
gasti mizi.

,,Oh, gospod Dolenec, dober vecer, kaj prinafate
novega ?** ogovori dobrovoljno in veselo Milena pribliza-
joca se mizi.

,,Prosit sem pridel gospodidina, gospod papa dal
mi je sicer veliko upanja, a veadar ne bom miren,
dokler ne sli§im iz vadih ust zagotovila — de se vam
se bo zdelo poniZanje, gospodicina.

Irma se je med tem pocasi priblizala in ko jo je
Milena predstavila, nagnila je prav malo svojo lepo glavo
ter zacujena  gledala klanjajoega se novega znanca
svojega.

Seli so krog mize.

.Torej, gospodidina, vi ste na§ up, redilna zvezda
naga® ; pricel je z nova Dolenec.

oRadovedna sem kaj bode zopet, le govorite gospod
Dolenec, storila bodem, kar je v moji moci®.

»Bralno druZtvo nafe imelo bode svojo jesensko
veselico in prifel sem prosit vas v odborovem imenu,
da sodelujete*.

»Glejte no, to je vse? Mislila sem Bog ve kaj bode
po vafem uvodu‘’,

. Torej vi sprejmete, o hvala, lepa hvala : saj veste
mozkih moéi. Ze dobimo, ali Zenskih moci nedostaje''.

o1n kaj Zelite od mene, da deklamujem, igram, po-
jem ali kaj?

»Sedaj ne vem &e, najbrZe pa vsega malo".

»Bravo, ali ¢uje$ Irma, vsega malo!* In obrnivé
se zopet k Dolencu :

s»No in kedaj bode veselica in kedaj mi daste
naloge 7**

,, Veselica bode prve dni prihodnjega meseca, naloge
pa vam prineseta jutri ali pojutrajénjem uditelj in
kaplan*.

,»Dobro, ‘dobro, gospod Dolenec, moje slabe moéi so
vam na razpolaganje*.

,,0, prosim lepo, gospodiéina, preve¢ poniZni; viste
nafa resiteljica in narodnjakinja, na katero smo ponosni*,

»Jako laskavo v resnici*’, dejala je Milena smejé
se in vide¢, da je Dolenec segel po klobuku in vstal,
prizgala je svedo ter ga spremila do vrat.

»Kdo je ta cudni tipus ?** vprasala je Irma vrnivio
se’ Mileno:

»Vaski na$ kavalir mu pravimo in ne zasluzi v

resnici tega imena ?**

,JKaj pa je prav za prav?

.,Delalnico altarjev in nagrobmih spomenikov ima,
mo# je delaven, odlocno naroden, ki izvestno ne manjka
pri nobeni slovenski besedi. Ker je pa z damami jako
galanten in poln poklonov ter za spremljevalca zdaj tej
zdaj onej gospodi¢ini, ali tudi vadkim dekletom, ce je
treba k narodni zabavi, pravimo mu vaski kavalir. Govori
lepo in razumno, ker je veliko citalin videl precej sveta,
videl zacetek probujenja nafega naroda in sam pomagal.

Ker je Irma na vse to le moléala, in gospa Berné
klicala v gornje prostore k vederji, vstali so vsi trije
moléé ter $li po novih stopnicah navzgor.

Pri vecerji je bila govorica. o vaski inteligenci in
gospod Berné ni mogel prehvaliti dovolj zavednih moZ v
svojem okraji.

Imel je preko petdesetih let, a zdel se je mnogo sta-
rejéi, ker je bil jako koicen in slok ter ze malo vpognen,
popolnoma sivih las, in nosil dolgo sivo brado. Bil je
rodom Tolminec in v njegovi rodbini govoril se je na-
vadno le njegov materni jezik. Svojo héer je Ze v prvi
mladosti naucil slovenséine in pri trZatkih veselicah je
bila glavna diletantinja slovenska.

Gospa Bernétova, rodom Vipavka, je bila pndna
gospodinja. Razsrdivéi se nad kakovo stvarjo mrmrala je
sama sé seboj Se kakove pol ure potem ter Mileno zmer-
jala, navadno jo pa obozevala. Rada je videla ljudi v
svoji hisi ter je je tudi lepo sprejemala, a v druzbi ni
ostajala nikdar ; sramovala se je, ker je menila, da ne
zna obcevati, iskala je torej rajsi po his&i kaj opravil.

»No, kos tvoje inteligence sem Ze spoznala® je rekla
druzega dne Irma Mileni, ko sta sedeli na verandi
pred hiso.

»Le cakaj, danes ali jutri pride nekaj, kar ti bo
mislim bolje ugajalo od tvojega prvega znanca‘.

.No, da, kaplan in uditelj; prvi bode stal pred
mano s povesenim pogledom brez besede, ali pa ho pri -
vsaki besedi citiral kakega cerkvenega ucenika ali evan-
gelista ; drugi pa neroden s temnim pogledom, kakor bi
imel ucence svoje pred sabo. Oh, poznamo to !

»Veseli me, da misli§ takd, tem vecje bode tvoje
iznenadenje*’, in govorili niste ve¢ o tem.

Na vecer sta §Hi zopet v vas in ido¢i mimo farovia
stopita iz njega kaplan in ucitelj.

»0 zivio ! vzklikne prvi, a vide¢ neznano damo,
popravi hitro ter rece: .Klanjam se*. Milena seznani
Irmo # njima in ker je bila pot dovolj Siroka, $li so vsi
Stirje vstric.

»No, zakaj vaju ni bilo tako dolgo gori ?*
Milena.

»Opraviti imava, saj veste koliko je treba predno
se tu pri nas priredi ,beseda”, odgovori uditelj.

+No in moje naloge ali je imate tu ?*

LProsim lepo, gospodi¢ina, te prinesemo gori k vam
formalno in corpore“, 3ali se kaplan.

.Prav; ali veste pa, da sodelujem samo pod enim
pogojem, da namrec¢ gospod ucitelj zapoje solo : ,Ko brez
miru — !¥

»Pojdite no, da nam spodi obdinstvo iz dvorane sé

vprasa
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svojim basom*, odgovori kaplan in smejaliso se vsi trije,
saj se ucitelj ni uzalil nikdar, ée so ga drazili radi glasu,
katerega ni imel.

»Ali je milostiva tudi pevka, oh to bi bilo lepd!*
vsklikne ucitelj, a ozrsi se na Irmo in vide¢ Zalno njeno
obleko, prime naglo za klobuk ter pravi: pardon !

»Ti, Mate, ve§ kaké naredimo ? Priobéimo zanimiv
program, nanj se pa ni¢ ne pripravimo, ko bode dvorana
napolnjena, tedaj priéned ti: .Ko brez miru* obéinstvo
zbeZi, mi pa imamo njih vstopnino brez truda in muke“,

» Vi, gospod kaplan ste pa res preporedni — oh,
kako lepa raketa! vsklikne Milena zroca proti morju.

Druga za drugo so &vigale v zrak in na$ znanci
obrnili so urno proti vili, od koder se je dobro videlo
na morje, Lloyd je obhajal praznik in vzigali so se lepi
umeteljni ognji vsake vrste, ki so &vigali nad morjem,
razkrojevali se v lepe zvezdice in zopet padali v morje.

Vecerjali so zunaj in Irma se je tudi razvedrila
med veselimi Zivahnimi pogovori, v katerih se je uljudno
obracala zdaj do wditelja, zdaj do kaplana. Govorila je
mnogo, lepo in zanimivo, da sta ona dva odid$i dejala
oba ob enem : lepa, prijetna Zena !

Irma pa je legdi dejala zevajoc :
bode vendar malo krajdi cas!“

»No, kaj sem ti pravila ?* vprasa jo ta.

Za silo bode Ze, mislila si je Irma, dejala pa ni
nicesar, da bi ne uzalila svoje tovariSice.

+Milena, také mi

Sveto-ivansko bralno druztvo je imela svoj sedez v
prvem nadstropji ene najlepsih hi§ ob glavni cesti.

Prostori so lepi, visoki in ob&irni, da bi bili lehko
na c¢ast marsikateremu druitvu v mestu. Pri stopnicah
je mala predsoba, iz katere se pride v dvorano, kraj te
pa je na eni strani bralna, na drugi odborova soba.

V bralni sobi bilo je na vecer druzega dne kaj
Zivahno, Po mizah okreg lezali so novi in stari, med
temi tudi jako zamazani zvezki slovenske Talije, po ka-
terih so kaj marljivo iskali kaplan, uditelj in Dolenec.
Dési so imenovali Ze mnogo iger, edini vendar niso e

mogli biti. Razven onih treh bilo je ve¢ udov, ki so
prebirali casopise. .
~ LImamo jo, imamo!* vsklikne kaplan; .izvrstni

zenski ulogi, kakor nalas¢ za Irmo in Mileno.*

»Ali se ti sanja, dragi moj? Irma Zaluje.*

»Oh, Skoda, $koda: le glej tu le: O mozje, moZje,
vi ste huj& nego jastrebi, hujdi nego Sakali, hujsi nego
sami tigri, a me postanemo tigrice in maScéevale se
bodemo ! To bi bilo kaj posebnega za njo.*

wVeste kaj, najprimernejSa je bila vendar prva,
kjer je samo ena Zena in mi tudi jih ne zmoremo ved.“

Pospravili so knjige in se odpravljali na odhod, ko
se zafuje po stopnicah Zvenketanje vojaske sablje.

Vrata se odpré in v sobo stopi mlad, lepo vzrasten
castnik.

»Oprostite, da sem tako smél ter se predrznem
stopiti v vaSe druZtvo. Ime mi je Emil Denkman in sem
tu pri svetem Ivanu mesec dnij rezervni Castnik.

»0 zivio, brate, dobro dogel, kaj govori§ tu takd

jega pogleda, ne svoje besede.

svecano, ali ne pozna% veé svojega soseda ‘iz - gimnazij-
skih klopi, Vatroslava Daniéica ?* ;

»Saj res,; lué mi je. prevzela vid, priSedsi nag!o iz
teme sem ! Zdl‘ﬂVO ti si pop, kakor vidim.*

Stopila sta si blize, objela se in kaplan predstaw
mu ostala dva tovaria, o drugih pa rece samo :

» Vidi§ to so pa na& vrli udje, ki krepéajo zvecer
tukaj svojo dufo, dasi bi potrebovalo njihovo telé po-
titka, Od kod pa ti prihajas?¢

»Prifel sem sino¢i naravnost od doma iz Ljubljane.
Veseli me, da ne bo tu-le také pusto kakor sem se bal ;
upal nisem toliko.*“ .

oIn kar $e pride!* dostavi uditelj. Sli so v naj-
boljSo krémo ter praznili kozarec za kozarcem do pozne
noéi tedaj so pa bili precej glasni in vsi trije Ze po-
bratimi.

Emil Denkman je bil krasen mladenié. Crni lasje
so bili nazaj priprosto pocesani ter dajali njegovemu
obrazu nek»j predrznega. Temne, izraza polne oéi so
gledale Zivo v svet ter svarile, da se sme na njih mla-
dega gospodarja malo zanafati. Njegovo temno bledo
polt povidale so $e male kakor lase érne brke. Oseba
njegova je bila krepka iu elasticna.

Druzega dne popoludne ob écetrti uri korakali-so
vsi trije po griéi navzgor proti vili. Kaplan, majhen in
droben, se je videl poleg orjaske postave castnikove Se
manjsi, uciteljeva visoka, krepka rast zdela se je poleg
Denkmanove pa tr$a in neokretnej$a. Stopili so na ves
rando, kjer sta, kakor obi¢ajno, sedeli mladi dami Prav
blizu so Ze bili, ko jih oni dve zapazita. Irma se zacudi,
Milena pa prebledi kakor zid.

»Bila sva s kaplanom tako sméla, da sva vam
privela prijatelja : gospod Denkman, gospa Irma Kastel-
deva, gospica Milena Bernetova.®

Ta je dobila Ze zopet svojo barvo, vzdignila glavo
ter ponosno ozrla se v stran, ko bi se morala pokloniti.
Videla ni, kakd se ji je castnik globoko poklonil in vi-
dela ni tudi njegove ponujane roke.

Bil je to za trenotek vsem neprijeten poloZaj, iz
katerega jih je redila le Irmina zgovornost. Tudi éast-
niku se je videlo iznenadenje; prijatelja mu nista prej
povedala druzega nego, da gredé k mladim lepim damam.
Milena je stala takd, dokler so vsi seli in priceli govo-
riti, potem pa sede $e onma na kaplanovo stran, govored
kakor bi se ne bilo niéesar zgodilo, zdaj Z njim zdaj z
uciteljem. Denkmanu ni pa za trenotek obrnila ne svo-
Pogovarjal se je ta le z
Irmo prisiljeno in raztreseno.

Milena je sprejela ulogo v igri ter en ,alt solo“.

Kmalu so odgli, ne da bi-se bila Milena in Denkman
pozdravila. Salila se je ta e na strani s kaplanom .in
med tem je stal on pri vratih naslonjen ob svojo sabljo
ter pogled obracal v Mileno.

Ko so vsi trije zunaj, zasmejeta se ucitelj in kap-
lan prav glasno.

~Saperlot, stari grehi gredé na dan; videl bode§,
Mate, tu doZiviva $e kaj imenitnega. Daj no, povej kaj
lepega iz svojega #ivljenja, ni¢ ne bodi Zalosten, Milena
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je ¢udna, saj $e z nama je kakden krat tako domaca
in zaupna, drugikrat pa naju komaj pozdravi.“

wPricakoval bi ne hil drugade, ko bi vedel, da jo
dobim, ne jezim se na mnjo, ah, divota, divota!* pristavi
poluglasno, kakor da je prej kaj lepega mislil,

~Divota, da te je tako vsprejela, kaj! Mo#Z si pa
moZ, ona je obrnila glavo na desno, ti bi jo bil na
levo stran ter odgel, ne ostal tam kakor spokorjen
gresnik.*

»Nisem mogel in ne morem ; kohkokrat in pri ko-
likih sem bil kriv, a spoznati nisem hotel svoje krivde;
tu jo pa spoznam, ono dekle vpliva magiéno na moje
moci.* )

.Cast sva imela videti*, %ali se kaplan,

Med tem sta pa Irma in Milena $li na vrt ter seli
na klop pod Siroko razrasteno in lepé napeljano trto.
Na Mileninem obrazu je bil & vedno oni izraz kljubo-
vanja in zmage, na Irminem pa porogljive ironije.

olmela si se drugace vesti radi drugih dveh",
ofita ji Irma.

~Ne radi onih dveh, ne radi vsega sveta ne znam
zakrivati svo)ih custev, ne znam se kazati drugacne, ka-
kor sem v resnici*, odvrne Milena.

»Misli§, da sta mu povedala ona dva h komu gredo
in koga dobode tu gori?*

»Ne vem*, odvrne ji kratko in nazdrayeno Milena.

Onega vecera so dolgo peli in pili v krémi oni
trije ; pozno v no¢ pripovedoval je Denkmar o svoji lju-
bezni in nezvestobi do Milene ter pri tem in obilem vinu,
se také omehéal, da je-objel svoja tovariSa in-se zjokal
kakor otrok.

Bil je otrocji, prav otro¢ji pri svojh Sestindvajse-
tit letih in ba$ to je bilo, kar je na njem takd ugajalo.

.Danes je vtorek, v Cetrtek imate vaje, dajte, vze-
mite me z4 suflerja, prosim vaju, izpoditi me ne more,
pa ¢e me tudi, da jo le vidim, oh Mate, oh Slavko, oh
Milena !*

Ganjeni do solz podprli so vsi trije svoje glave ter
tako skoraj zaspali; vzdramilo in pripravilo k odhodu
je je le petje vstopivéih mladenicey.

Razburjena Milena je mogla ono no¢ le malo spati
in zjutraj se je zbudila nenavadno zgodaj. Vzdignila se
je malo ter zrla na speco svojo tovarigico.

Irma je bila krasna. Crni razpleteni lasje so se
vsipali ji po obrazu, lepo okroglo levo roko imela je
pod glavo, desna ji je visela ob postelji. Lici je imela
lahko zardeli, dihala je lahko, enakomerno. Milena ji je
bila otrosko udana, dasi je imela le dve leti manj nego
ona. Poznali sta se Ze dolgo in ker Milena ni poznala
in ni obéevala z drugimi deklicami, mislila je, da prija-
teljica ne more biti drugacna. Imela jo je rada, dasista
bili veckrat razlicnega misljenja.

Ljubila je Irma prej in njo. je ljubil bogat kupec.
Staridi njegovi pa niso hoteli sliSati o tej zvezi, ker je
bila Irma uboga in ni se dopala njegovi materi. Ko je
zvedela to ponosna Irma, prepevedola mu je pribliZati se
Jji, ali pisati ji, dasi jo jo on tako prosil, da bi potrpela,
da bodo starisi dali Ze pregovoriti. Ni ga hotela usliSati

in par mesecev potem porecila se ‘je s penzijoniranim
majorjem,-ki je bil gotovo- trikrat starejsi od nje in je
po poldrugem letu zveze umrl ter ji zapustil razven po-
kojnine tudi precej denarja.

Dolgo jo je gledala Milena vprta s komolcem ob
blazino in z glavo ob svojo belo dlan, kar sko¢i Irma
s svoje postelje k njej, objame jo strastno  in strastno
poljubi, da Milena ni znala, kako bi si razglagala to
vzkipenje. -
SRevica moja*, pravi Ilma, .koliko casa sloni§ Ze
tako, gledala sem te ter komaj zdrZala smeh®.

»Nisem mogla spati‘‘, odgovori ji ona, ki je res bila
bolj bleda, nego navadno.

~No seveda Emil te je dramil, slisi, pa je res
krasen-‘. <

»wlep je hil vedno'.

,Radovedna sem, ce pride z unima, ko boste imeli
vaje, to je jutri kaj ne ¥*

(Pride %e.)

s
Magcica.

Srcé utriplje ti za mé,
Tako ljubo, tako Zivo!
Imam jaz matico doma,
Njej tudi bije prav tako . .

Aj, modra to mi je Zival,
Laska se mi, Segavo zré,
Usaja krempel_]ce skrivaj
In prede nezno: ljubim te.

Vida.

s

Ali sam ali v druzbi?

Samota in osamelost! Na prvi pogled ne hotel bi
nihée loc¢iti teh dveh pojmov, a vendar bomo razumeli
razliko med njima takoj spominjaje se na skudnjo last-
nega Zivljenja ! V narodnej pesmi ,Le pridi, le pridi, Bom
sama doma*, meni deklé, da razven nje ne bode pri
higi nobenega druzega, Se celd psa ne. Samota se torej
ozira na telesnost pa se more rabiti le v dufevnem po-
menu. Na$ diéni Gregoréi¢ poje n. pr.: ,Gorje mu, ki
v nesreéi biva sam, a sreden ni, kdor sreco vZiva sam*“,
V najsijajnejsi druzbi se' ¢uti clovek lehko osamelega,
nasprotno pa je tudi mogoce, da sedi celo sam med svo-
jimi §tirimi stenami in vendar ne ¢uti osamelosti ¢e mu
v sreu vstajajo mili spomini in Z njimi podobe davnih
sreénih dnij. ..

Sedaj preidimo na vprasanje, kaj je boljSe za ¢lo-
veskega duha, ali samotno ali druzabno Zivljenje! Clovek
je ustvarjen za Clovesko druzbo, a v pesavski dolini meni
narod, da kar je preveé, Se celo s kruhom ni dobro, za-
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prorokovati bodocnost. Taki osodni proroki so imenovali
svojo umetnost bozansko, upiraje se na sveto pismo, kjer
se pravi: ,in na tvoji roki bode znamenje kakor spome-
nik pred tvojimi ofmi*. Proroki (Chiromanti) so razliko-
vali na roki pet glavnih in sedem stranskih ért. Prva,
glavna ¢rta se je zvala crta Zivljenja (linea vitalis); ona
zacenja med palcem in kazalcem ter zaokroZajo¢ palec
sega do zapestja. Ako je ta ¢rta povsem jasno izraZena,
pomeni po sodbi ch remantov dolgo Zivljenje. Ona stran-
ska d¢rta, ki se je zvala Venerin pas, med kazalcem in
sredincem, znaci ako je jasno izrazena, sreco v ljubezni.
Mlecna stezica (via lactea), postranska crta Zivljenske
¢rte, ako je dolga in nepretrgana, znadi sposobnost za
vednousti in umetnosti. Nodem dalje govoriti o tej nazovi-
znanosti, saj vem, da se nobena lepotica ve¢ ne bojiteh
naborov, hocem rajse omeniti onih naborov, kojih se boji
malo ne vsaka Zenska in s popolnim pravom ; to so nabori
na celu in na licu. Marica.
(Pride fe.)

=
Odgovor

Jaz naj misel razvozlam,
Kaj vse skriva sréni hram,
Pevcem, iz nebes poslanim ?
Vedno hrepené — a kam

In zakaj, vedo li sami?

Iz Zivljenskih zdaj omam,
Zdaj nazaj v metez Zivljenja.
Kaj je pevec? To le znam:
Ali sam je pravi ¢lovek,

Ali ¢lovek ni — on sam.

Anton Medved.

¥/

/

Clovek v svojih sklepih.
Pripravljam se m sklepam,
Kaké bi sleharn dan
Prezivel, le da ne bi
Prezivel ga zaman.

Zdaj Cutim — vsaki Clovek
Je dober v sklepih vsaj
In miren tadi, dokler
Ne pade v greh nazaj.
Vse, kar je kdaj zagresil,
Pomanjsati umé,
A Kkar storiti sklene,
Storjeno vidi Zeé.
Anton Medved.

\'d

St -
Dopis iz Ceskega.

Deset let je tega, kar je prihajalo v Pragi dvakrat
na teden ob 6. zveler vecje Stevilo uditeljic in uditeljev
v mestno Zensko folo v Solskih ulicah. Zasedli so mesto
v veliki $olski dvorani ter se razveselili, ko se je na
vratih prikazal sivolasi gospod visoke. vitke rasti se
svojim prijaznim in milim licem. Bil je {a gospod Jan
Lego, uradnik cetkega muzeja, ki je prihajal iz ljubezni
do slovanske ideje, predavat nam najprej v slovenskem
a pozneje tudi v hrvatskem jeziku. Najprej smo citali
»Nemdevo babico* ter se uéili iz nje izrazov in slovnice.

Blagodoneéi, zveneéi slovenski jezik., kakor nam
ga je cital gosp. Lego, ugajal je vsem nepopisno. Iz
simpatije do bratskega nam naroda slovenskega smo
se ucili tega jezika, ter jeli ga ljubiti. Lego je sé svojim
entuzijazmom za Slovence $e pozivljal nase socutje, da
smo vzplamteli % v vedji ljubezni do njih. Ko smo pre-
davanje razumele, vstregel je nadi zelji ter nam dal
naslovov slovenskih uciteljic, da bi tako imele Zivo zvezo
s¢ slovenskimi sestrami, s katerimi bi se podpirala slo-
vanska vzajemnost a pospedevalo Se bolj znanje jezika.

To dopisovanje ni, #Zal, trajalo dolgo, a to ni vendar
zmanjSalo ne predrugacilo simpatije do Slovencev in
soéutja za vse, kar se je dotikalo njih. Toliko sem Vam
hotela povedati, ljube slovenske sestre, da boste vedele
kako ¢uti za vas bratski narod, ki plamti za vas v
resniéni bratski in sestrski ljubezni, ki ne obstoja le v
praznih frazah, ampak se kaZe tudi v dejanji, dasi je
visoko na severu in je med nami in Vami mogocna
nemska stena. Bil je takrat prvi tak krog, ki se je wudéil
slovenski, a bil ni zadnji; ko smo po dveh zimah zvrdile
slovenski in hrvatski teéaj, sledili so nam drugi udenci.
Sodite potem, so li nam Slovenci mili! Bodite si v svesti
da one uditeljice in udcitelji, kateri gojé v sebi ljubezen
k slov. narodu, bodo to ljubezen znale tudi veepiti njim
izroceni mladeZi in ta ljubezen se bode potem Sirila v
raznih vrstah deskega naroda. To sem Vam hotela reci
danes za prvi pozdrav iz CeSke, prihodnji¢ Vam napisem
nekaj iz nadega Zenskega sveta.

Vilma Seidlova-Sokolova.

NC

Denar in sreca.
Spisala Mdrica.
(Dalje).

,Ce ima kaj pameti in kaj samoljubja, ne bo ga
vec', reée Milena.

,.Ce ga ne bo, ti bo pa zal, to ti povem, Milena
zal ti bo, ker ti ga Se vedno —*

,.Moléi, ne spominjaj mi ga ve¢, ¢e me noceS raz-
jeziti. Cul je morda o moji sreci, zato je prisel, o, Irma,
denar, denar, ta je mogocen magnet."

Ali, Milena, kako hoce$, da je znal, saj se mu je
videlo iznenadenje, ko te je ugledal.*

,Komedije, komedije, draga moja in ni¢ druzega.*
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In kako te je gledal nepremic¢no zalostno.*

Zato ker zna, kakovo moc¢ je imel vedno na me
njegov pogled, da sem mu zanj odpustila vse, ali zdaj,
zdaj ga ne pogledam ve¢, ne spregovorim Z njim."

Rekse zagrabi blazino ter jo vrze od vzglavja do
vznozja,*

K pogrebu jaz ne grem*, rekla je Irma po obedu,
ko jo je Milena vprasala, ali pojde Z njo.

Umrla je mlada deklica iz ene prvih rodbin pri
svetem Ivanu, ki je bila z Bernetovimi dobro znana.

Proti cetrti uri je 8la torej Milena sama do doma
umrie deklice.

~Mnogo ljudi je Ze {am zbranih, ko pride Milena.

Duhovnika sta oba tam, zupnik in kaplan. Posled-
nji gleda v eno mer pred se: pri svojem opravilu bhil je
natanjéen, vesten in strog, razven tega pa Ziv in vesel,
kakor so zahtevala njegova mlada leta.

Ucitelj Gornik je pristopil k Mileni ter se pogo-
varjal # njo, dokler se obéinstvo ni vvrstilo v dolgo vrsto.

Pred cerkvijo postanejo in ko pogleda Milena v
stran, srea se z Denkmanovimi ocmi, ki je stal tam
naslonjen ob svojo sabljo.

Cutila je; kako ji je zginila kri z obraza, a za
malo ¢éasa Sinila tem mocneje v glavo. Obrnila se je
urno na drugo stran, tam pa je bal iz vrste izstopil
Gornik, ki je gledal tudi njo.

Iz cerkve je hitela Milena proti vili in ko je imela
stopiti iz g¢lavne ceste na stezo ob griéi, stal je za ovin-
kom Denkman.

Pustil jo je, da je bila kakovih petnajst korakov
pred njim, potem pa je fel pocasi za njo. Veselilo ga
Je menda, kakor otroka, da jo je mogel jeziti in jezila
se je Milena, ko je prifla v svojo sobo ter vrgla klobuk,
rokovice, vse tija po postelji v nered.

Prefla je parkrat cez oc¢i, kakor bi hotela pre-
striéi sitno solzo ter stopila k oknu, ter le fe videla,
kako je mimo pocasi stopal Denkman.

Pred par leti je bil Denkman uradnik pri sodigéi v
Trstu. Stanoval je v isti hi&i, kakor Bernetovi.

Pocetkom srecala sta se z Mileno slucajno in redko
kedaj na stopnicah ; pozneje srecavala sta se c¢eSce in ne
vé se, kdo je bolj pazil na odhod ali prihod druzega.

Zagledala sta se in se ljubila ter si dopisovala
tajno, ker Milena ni hotela, da bi e vedeli njeni sta-
rigi. Cez leto dnij je bil Denkman prestavljen in kmalu
potem je prenehal popolnoma z dopisovanjem do Milene.

Preteklo jo zopet leto dni in Milena je morala sli-
Sati od prepostreznih ljudi, da je zarocen. Potem pa ni¢’
vec, do sedaj.

To in vse srecne in potem nesrecne dni presla je
Milena sé& svojimi mislimi, ko je ob postelji sloneé, nemo
zrla predse. :

Zakaj se plazi zdaj tod okoli? Sili s tem krati
¢as tu na dezeli? Je-li slifal o moji, na& sreéi? Da,
tako je; denar moj mu je na srci — oh, zakaj nisem
uboga, videla bi, ¢e bi Seletal za mano ! Brrr, vsi enaki,
denar in le denar, naj bo potem Zena kakorina hoce!

In vendar so pri tem veliko krive Zene same.

Rade trosijo bogato na vse strani, doma ni, da bi
se poprijela dela: po modi, najnovejsi modi mora biti
vse na njili in krog njih, ne da bi si same kaj poma-
gale. To vse stane, stane mnogo denarja, a od kod jih
vzemi moz-uradnik ?

Sode¢ vse enako, bojé se zakona, ter hrepené le -
po doti, veliki doti, inni jim jemati v zlo.

Radi tega také malo premislijo dekleta, ko se kdo
vname za nje, hitro vporabijo priliko ter se wudajo pr-
vemu brez ljubezni. Tako hoéem storiti tudi jaz, samo
Denkman naj mi ne hodi pred oéi, samo on ne. on ne!

Nastala je no¢ prej nego navadno, ker so se na
nebu zbrali gosti, temni oblaki, iz katerih je od ¢asa
do casa #vignil blisk in temu sledil zamolkel grom tam
ob morji.

Pihal je mocen veter, nose¢ v obraz redke, debele
kaplje.

Bernetovi so bad vstali od vecerje, ko zaslifijo na
stopnicah zvonki glas kaplanov in globoki bas uciteljev
ter Zvenket Denkmanove sablje.

Irma in Milena, ki je v hipu prebledela, spogle-
data se. Zadnja vstane in gre doslim nasproti.

»Sam Bog poslal nam je tega soldaskega fanta,
da nas re§i iz zadrege®, pravi po prvem pozdravu veselo
kaplan, sedsi s prisedsima k mali okrogli mizi.

.Ker je moral ba$ te dni Dolenec odpotovati, bili
smo prav v zadregi, zdaj pa imamo tu izvrstno mod,
kaj ne, brate ?*

,Izvrstno ne, a slabe moje moéi so vam vse na
razpolaganje*, odvrne Denkman, poklonivii se lahko in
priidsi z oémi vso druzbo.

Milena je bila tiha in uZaljena; saj je bila pre-
pri¢ana, da je to le izgovor ter to med njimi dogovor-
jeno. Jezila se je najbolj, misle¢, da jo imajo za tako
malo bistroumno, da ne bo opazila njih zvijace.

Brali so svoje uloge resmo, le Sepetalec, kaplan,
rekel je tu pa tam kaj dovtipnega, kar pa ni vzbudilo
humorja, ne pravega smehit nobenemu,

.,Prebrano je*, pravi uéitelj, ,za prihodnji¢, upam,
ne bo nam treba knjig; sé Sepetaléevo pomodjo opra-
vili bomo brez njih.

,Priporodam se, gospoda igralei, da se naudite |*

Svetel blisk, ki je posvetil skozi na pol zaprte ve-
trnice, ter za tem mocen strasen tresk, presenetil je vse
takd, da so ostali tihi nekaj sekund. Irma, ki je med
igro sedela s knjigo v roki, je pristopila k druzbi.

Zdaj ne morete v vas, nikakor ne'’, pravi vsto-
pivii Berné, ,ce ste koncali, sedite tu in zabavajte se.
Milena, pojdi po butiljko naSega in nalij gospodom. Zgi-
nil je v vratih, zunaj pa je razsajal vihar in debele de-
Zevne kaplje so pluskale ob okna.

Sedli so okrog mize. Irma kraj ucitelja, njima na-
sproti Denkman, kaplan in Milena pa vsak na en konec
mize.

~Kaj ste ¢itali tako pazno ?** vprada ucitelj Irmo.

Le ultime lettere di Jacopo Ortis.*

~Aha, lagki Werther ! vsklikne oni.

»Pustite Wertherja, kaj Werther, ni¢ Wertherja, kaj
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ne gospodi¢ina, mi dva ga nimava rada‘’, pravi kaplan
Mileni.

»Da resnico povem, ne; dasi imam rada, da moz
ima srecé, da cuti, globoko cuti, vendar je ta junak
pretiran.”

»Gospodicina govori prav takd, kakor mislim jaz",
pravi Denkman, a cna se ni ozrla vanj, kakor je morda
mislil.

~Sentimentalen, presentimentalen je ta junak in
to vsi trije Wertherji v vseh treh jezikih, pravi uditelj.

,,O prosim*, dé Irma z gracijoznim poklonom in
zapeljivim pogledom ; ,,moj Werther — Jacopo Ortis,
katerega zdaj ¢itam, je plemenitejdi od nemsSkega, Kkajti
ne samo ljubezen do nedosezne ljube, nesrecéa njegove
domovine in bolest, da je bil iztiran iz nje, katero je
také ljubil, gnala ga je v smrt.*

»3aj pise tu, glejte: ,,Edini plamen, ki oZivlja $e
trudno moje telé, je upanje, da poskusam osvoboditi
kedaj svojo domovino.” In tu le zopet o tladiteljih nje-
govih rojakov: ,,Hoce3, da beracim zavetja in sluzbe v
dezeli, kjer me smatrajo tujecem in od koder bi me mo-
gel izpoditi kapric vsacega ogleduha ?** In tu pise zopet
ponosno : ,Nesrecni smo, a ne slepi, ne podli, ne manjka
nam poguma, ampak moci.'

.»Njegova nesreca in Zalostni konec njegov, di se
opraviciti, on je bil nesreden v vsem."

Govorila je to s prijetnim, melodijoznim glasom in
primernim povdarkom, da so vsi strmeli vanjo, posebno
je uditelj zrl zamaknen na mala rudeca ustna, ki so se
odpirala malo in naglo.

,Kdor je pisal Wertherja, Ortisa, Zorina, moral je
biti blag clovek; imeti blago, cutece, usmiljeno srce za
ves cloveski rod. V vseh treh so divne misli, krasne
slike in prizori, ali junak, junak ! rekla je Milena.

Ko odloZzimo knjigo, smili se nam trpeci junak, a
smili se nam ne radi nesiecne svoje ljubezni, ampak radi
bolnega svojega duha., In Werther je med temi najvedi
bolnik.

,Glejte, De Amicisivega otroka, ki daruje iz hva-
leznosti zavitek Zebljev, katere izdeluje njegov oce ; otrok,
ki kazaje ljubezen svojo do prijazne gospé, ji pofepeta na
uho : .Moj oce dela Scete® ! In ¢e pustimo otroke, nadaljuje
razvneta Milena, ,poglejmo junaka — ucitelja njegovega.
Nesreéno zaljubljen je kakor Werther, le éasa nima ‘to-
liko, da bi mogel premisljavati nesrecno svojo ljubezen.
Preganjan po svojih nadzornikih, katerih ima malone to-
liko kakor uéencev, vrhu tega najslabse gmotne razmere,
pomanjkanje : pri vsem tem pa je krepkega duha, po-
gumen, da dospé po devetih trudapolnih letih do boljse
srece. To je junak in ne oni, ki ga maje vsak veter*.

Razvnela se je bila samega odugevljenja, temna ru-
decica je zalila njen bolj bledi obraz. Govorila je mirno
brez gestikulacij ter svojemu govoru dajala zivljenja le
sé svojimi ofmi in s povdarjanjem vaznih besedi.

' Ker ji ni mogel oporekati nobeden, vjemali so se
vsi v tem ter vzajemno pobijali ono pretirano sentimen-
talnost v vezani in nevezani besedi. \

Pozno v no¢ so odsli igralei diletantje. Irma in Mi-
lena sta jih spremili do vrat ter potem molée in . zami-
djeno stopali nazaj po stopnicah do svoje spalnice.

Denkman ni mogel prehvaliti Mileninega zdravega
misljenja in bil navdusen zanjo bolj nego kedaj.

Ucitelja je spremljala Irmina podoba kakor senca,
na uho njegovo donele so vedno le njene bes-de; ka-
plan je pa molcéal, potem, ko je pohvalil Bernetovo. iz-
vrstno vino.

Y mali, prijazni hiSici ob cesti vbadalo je kaj mar-
ljivo pri nizkem oknu mlado, bledoli¢no dekle.

. Le ko je konéala droben listi¢c ali malo cvetico pri
finem svojem delu, ozrla se je po cesti navzgor ter za
tem zopet vezla dalje.

Bila je mala, drobna stvarica, ki je sedaj bila vi-
deti bolna od prevelikega napenjenja pri sitnem svojem
delu. —

Bled, okrogel, pravilen in krasen obrazek njen raz-
svitljevali stadve veliki, kakor oglje érni a navadni, dobri,
negloboki in neizrazni odesi.

Bila je Ema Jenkova, ki je z delom svojim poma-
gala svoji nepremozni rodbini.

Uéitelj Gornik jo je videl ter se vanjo zagledal, po-
vedal ji, da jo ljubi, sprejela ga je, de ne posebnim ve-
seljem, vsaj z iznenadenjem ter se # njim zarocila,

Vsak dan po $oli je bil pri nji ter njo, ki je skoraj
zmiraj sedela moléé, kratkocasil z anekdotamiin dogodki,
ki so bili éasi malo duhoviti, véasi pa nié.

Ona se je pa smejala vedno prav topo in to tem
bolj, ¢éim manj smefno je bilo. Govornik pa ni opazil tega,
videl je lepa rudeéa njena usta in dve vrsti belih zob.

Sedaj ga ni bilo Ze dva dni, vderaj je priSel ter
bil proti svoji navadi jako malobeseden in odSel je tudi
prav hitro. Ema je bila ena onih oseb, katerim je vse

‘enako in katere spravi malo katera stvar iz navadnega

tira. Vendar pri oknu sedeé, je premisljevala, kakova
sprememba se je mogla zgoditi z njenim Matejem. Da
bi ji bil nezvest, se ji ni e sanjalo; kako neki, ko jije
ne da bi ga vprasala po tem, zagotovljal tolikokrat, kako
prisréno jo ljubi!

Eh, pa delo mi gre tako brez njega bolj od rok;
mislila si je ter hitela vezti dalje.

Solnce se je ze nagnilo k zatonu, ko potrka Gornik
ter za tem urno vstopi k delavni svoji Emi,

+0 vendar kje si bil do zdaj?* ,

+Eh, kje neki; v $oli**, odvrne on nevoljno, ,po-
tem pa pol ure s kaplanom pri Bernetovih, zdaj je ta-
koj noc, :

LSlabe volje si videti nocoj, kaj te je razsrdilo ?

oPaglavei v Soli, kdo drugi? Oditi pa moram
kmalu, ve$, ker nocoj imamo vaje; prisel sem samo,
da te pozdravim*. _ :

In bil je res slabe volje, a ne radi $ole, ampak
ujezila ga je Irma, ki mu je ves cas zabavljala ter ga
mucdila.

Jenkova Ema je nesla namreé nekaj dela k Ber-
netovim; Irma jo je videla in ko je izvedela, kdo je,
zvabila jo je k sebi, da jo spozna
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8¢ smehom govorila je potem Mileni o njej ter holj
nego ¢ez njo zabavljala je cez. Gornika, ki si je izbral
- spunciko®’.

Ko je bil danes gori v vili, preprievala ga je prej
sé smehom $ale¢ se, a potem resno, da Ema ni zanj.
Prepricala ga je také. da je sklenil sam pri sebi ji dati
slové. Dejal pa ni nicesar, le v zadregi zvijal si je dolgo,
dolgo svojo smotko, govorjenje njeno pa mu je prijalo
in zdele se mu je jako laskavo.

Prised$i k Emi pa, razdrl se je sklep upadel mu
je pogum. Ganila ga je dobrota njena, ki je izvirala
bolj iz nevednosti in plitvosti, nego prav iz srca — naj-
bolj je nanj uplivala njena lepota.

Lepega popoludne §li sta Irma in Milena v mesto
nakupovat raznih stvari. Ker sta odpravili zgodaj, pred-
lagala je Milena, naj bi 8li na ,Mole sv. Carlo®, od
koder se vidi také divno na odprto morje.

Jesensko solnce je jelo zahajati. Oblaki od ognjeno-
rudecega -do najbolj neznega roza in od pomarancasto-
rumenega do skoraj bele barve igrali so se ob solnci na
obzorji, kazo¢ razne slike in forme.

Ni ga lepéega razgleda, mego je oni ob zahajajo-
¢em solnci na odprto sinje morje. Milena, ki je imela
mnogo ¢uta za naravine lepote, je stala zavzeta skoraj na
samem robu luke.

Na desni in levi strani so stali manjsi in vedji
parobrodi tu in tam pa ladije z jadri in brez jader. Sko-
raj pod zidom, kjer je stala Milena, bil je ¢oln in v njem
ribi¢, ki je sedel mirno in hladokrvno, kakor bi bil
sam. Ne mené se za gledalce na luki, drZal je svoj tr-
nek v roki ter pel pred se preprosto dalmatinsko pesen.

Glej, kakova idila, Irma*, opomni Milena, ,.glej
ga, kako se ziblje v colnu oh, zavidanja vredni ¢lovek !“

A Irma ni videla, ne slifala svoje tovariSice.

Zivljenje na luki postajalo je vedno zivahneje. Vo-
zovi so drdrali, érni mornarji vpili drug na druzega, pa-
robrodi so Zvizgali, ropotala tezka bruna in Zelezni drogi,
katere so nakladali na ladije.

MeScani so se zaceli sprehajati in vazno govorecin
razpraljajo¢ nevazne stvari Setali se gori in doli. A tudi
tega ni gledala Irma.

Prva ladija tu ob kraji ,Minerva* ta jo zanima.
Miad gospod stopa urno po nastavljeni deski z luke na
ladijo ter prihaja iz nje vedno srditej$i. Mornarji njegovi
pa hite znaSati-razne stvari na suho ter je vkrcajo v
drugem redu moléé in v strahu,

»(Glas, rast, kretanje to vse je njegovo; da, Anton
je“, pravi poluglasno Irma, prime Mileno za roko in obe
odideta od kraja.

Po deski na suho je prifel mladi gospod, ki je
obracal Irmino pozornost na se, ba$ tedaj, ko sta &li
oni dve mimo. Popravljal si je zapestmici ter jezno
mrmral v polno svejo svetlo brado, kar se njegove oi
ustavijo na Irmi.

Naglo vzdigne klobuk ter s popolnoma drugim
izrazom na svojem obrazu pI'lStO])l k njej ter ji poda
svojo roko.

,Kako nakljuéje, gospod Petris, kaj ste prisli sedaj,
ali odhajate iz Trsta? Ah, da, skoraj bi bila pnzablla
— gospodicna Berné, gospod Petris, trgovec.*

On se pokloni ter pravi: ,Ne,  milostna, jaz sem
zdaj stalno v Trstu, a nekaj svoje trgovine sem dal
vkreati. S temi- ljudmi je res kriz, a prisel sem pa vendar
§e o pravem casu, da sem reSil — kaj pa vi milostiva,
7alujete, ¢e me ne moti vaga obleka.*

2Da, po svojem soprogu®, odvrne ta ter vzdignivsi
glavo, pogleda mu naravnest v oé¢i, da bi videla ucinek
svojih besedi. On pa ni spremenil svojega izraza ter z
navadnim prejsnim glasom jo vprasa, obrnivéi e za
trenotek tudi v Mileno, ali sme 7 njima nazaj v mesto.

»Kakor vidim, gospod Petris, najini osodi sta si
podobni*, pravi Irma ogledujé¢ klobuk njegov in érn ovoj
ob njegovi rami.

»Da znaki Zalosti so po moji materl, katere sem
oblekel, ko sem je komaj odlozil po svojem odetu. Ali
imate Se dale¢, ¢e smem vprasati?*

.Dale¢, celé do svetega Ivana*,
do katere se je bil obrnil Petris.

.Da, sedaj ostanem -Se mesec dni pri dobri svoji
Mileni, potem se pa vrnem zopet v opustofeno svoje
stanovanje v mestu*, pravi Zalostnim glasom Irma,

(Pride Se).

W
Ta zadnji hip.

V poljub daj usten svojih
,Rubinov* kras,
Poglej le enkrat ljubko
Mi Se v obraz!

odgovori Milena,

O¢ij naj gledam tvojih
Nebeski car,

Prej ko usode krute
Me stre vihar.

Glej solntice pomika
Se Ze za hrib —,
Oh, ljubi me — kot nekdaj
Ta zadnji hip!!
Kristina.

e s

Kaksna naj bo soba za bolnika ?

Najbolj$o in najprijazoej$so sobo za bolnika! To je
prvo, kar navadno zahteva vsak zdravnik. Soba mora
biti prostorna in mirna. na vsak naéin ne sme biti taka'
da se hodi skoz njo v drugesobe. Kjer je mogoce, pripo-
rocati je za bolnika celd dve bolniski sobi, jedna za ponoéi,
druga za podnevi, tako da se jedna vedno lahko zraci
in snaZi, ne da bi to neobhodno potrebno delo nadlego-

valo bolnika.
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Bosanske vile.

Spisala Antonija Kobler.

Mlada Bosanka pripovedovala mi je na moje \'pm?

Sanje, kaj ve o ,bosanskih vilah*, sledece :

»Nafe vile stanujejo v visokih zelenih gorah, ka-
mor stopi redkokrat ¢loveSka noga. Glavno bivalidde jim

je na ,Vlasicu’.

~Na Vla&ic¢u, blizu Travnika ?* .

. wDa. Vladi¢ je visoka in velika planina, visoka na
Vlaskej gomili 1919 m. Na vrhu je velika planina z buj-
nimi pasniki, a okolo so smrecne in horove $ume,

Vlagi¢ planina razprostira se na dalec, noge ji perd
tri reke : od severa Ugar, od iztoka Biela in od juga
Lasva. Po planini pa izvira mnogo bistrih studencev,
najhladneji je .,Devecan®, ali ,vilensko ogledalo”, kakor
ga imenujejo domacini najraj$i Ta studenec izvira na
najvigjem vrhuncu planine. Proti Travniku so obrnjene
visoke pecine, v katerih  imajo bosanske vile svoje
gradove.

Krasoto teh gradov vidi redko kedaj clovesko oko.
Le najvecji nadi junaki so jih videli. Ti podzemeljski
gradovi, katerim ne ve nobeden uhoda, imenujejo se .de-
vecanske stjene“. Nad temi pecinami je gori omenjeno
,wvilinsko ogledalo. Voda je mrzla, kakor led, a cista ti
je, kakor najlepse zrcalo. K temu studencu pridejo vsako
jutro vile, kopajo se, cesejo nad vodo svoje dolge, zlate
lase, ogledujejo se v cistem vodenem ogledalu in umi-
vajo svoja krasna lica.

Srecne pastarice so ze veckrat nasle zlat glavnik,
katerega so pustile vile pri vodi. Srecni pastirji najdejo
in pobirajo izCesane lase,” jih zavijajo in skrivajo na
svojih prsih. kakor najdrazji falisman.” Py navedenih
jutranjih opravkih fetajo vile po zelenih livadah, med
veselim smehom in ljubkim pogovorom, nabirajo cvetja.
pletejo kitice, ter Z njimi krasijo évoje (livne, bujne,
krasne prsi. o

Ko se tega 1,]11bkomuja in po"ov.trjanja navelica)o,
poscdajo po. zeleni travi in priénd 8° svojim zvonecim
glasom peti, mile ljubavne, a najrajéi junadke pesmi.
Pojé s tako milim, presrénim glasom, da se dufa in
srce v neizrecéeni milini topi tistemu, kateremu je sreca
mila, da jih slisi; zdi se ti, kakor da pojejo angelji
v raju. _ - .

Kedor je to petJe slisal, ne more ga vse svoje
zivijenje pozabiti. Jaz sem hila tako srecna, da sém sli-
Sala to prekrasno petje, inxSe danes mii Jone po udesih
ti mili glasovi. :

,,Pa si jih"tudi vidila %ty

,wDa, ko.sem Se. lnla v I’la.kar_}u seveda fe mlada
in lepa, pasla sem” mce Z bratom na Vlad&é" plamm po-
slugala sva nh ‘i'avno zjutrah “skrita v peclm za" grmov-
jem. Priblifald ¥ se naia, pruele se za lepe svoje bele
roke in 1r1(,elc~1cr111t| in plesati kolo. 001 pamet in“srce
je bilo zacarano od divne njih krasote; nisem mogla
oc¢esa obrniti od njih. Lice _]lm. je bilo kakor solnce ve-
licastno in lase so imele zlate, Na glavi so imele sple-
tene krone, okinéane z malimi, bleste¢imi se zvezdicami

in v xredl dela pa jim je trepet.lla (lamca okaena mla-
dim mesecem. Okolo tankega pasa so bile opasaue 71:1.,1m
pasom, okinéanim z dragocenimi kamni, leskecimi se
kakor zvezde v jasni modi. —- Noge, da, male nozice, so
se komaj dotikale tal; zdelo se mi je, da so plavale v
zraku, Dihati si nisem upala: brez sape sem v nje str-
mela. Da, tako so krasne, tako mile, pa tudi ponosne,
te nase bosanske vile.

Toda ne vidi se jih l'lhk(). Ako koga opazuo, 281~
nejo v oblake. Ako jih moti§ kadar peva_]o ali se za-
bavajo, gorje ti, gotovo se ti osvetijo, kar je Ze marsikdo
skusil na razne nacine. '

Tudi jasejo rade. Po noci jemljejo najlepie konje
s pase ali iz hleva, ter jaSejo vso no¢ v najvecjem diru
po polju, planinah in livadah. Kedar se dani, je Ze konj
na svojem mestu, toda znojen in brez podkev. Konj ne
jemljejo siromasnim ljudem, ampak takim, katerim se
hoté osvetiti, ali pa oderuhom, brez razlike vere; celé
duhovnikom in hodzam ne prizanasajo.

V prejénjih junaskih casih so se vile rade prika-
zovale dobrim, postenim ljudem. Posestrovale so kre
postne junaske deklice, pomagale revnim a blagim mla-
denidem in revnim rodbinam: posebno rade so dajale
siromagnim, pa po$tenim dekletom ruhe (bale), kadar so
se mozile; svetovale so poljedelcem in Zivinorejeem, 'p_é-
sebno pa so odlikovale junake. Velike junake so pobra-
tile, v kar so bile prisiljene'ako je junak iznenada ka-
tero njih prijel za zlato pletemco in jo obdrzal. Vila mu
je dala potem sabljo v (lebmco in qko je umel lepo peti,
dala mu je gosli in tambirico ter se” z njim pobratila.
Svojega pobratima je udila junadtva. v: boju, udila ga
lepo peti, svetovala mu v vseh slucajili; spodbujala ga v
domoljubju, hrabrila v boju, pomwalﬂs mu; v ljubezni in
ga branila vsakega zla

Kadar je pobratim umrl, naj je hil pesnik, ali ju-
nak v boju, zasadile so mu na grobu, nad glavo, lipo, da
so ptice razveseljevale pobratima v grobu.

Grob so obsadile s cvetlicami, da so vabile dekleta
k osamelemu grobu, da se ngov:u'jajo'o junaku, podi-
vajoéem v gomili. — Blizu gomile so odprle studenec,
da je privabljal tuje potnike, kateri nmaj cujejo o delih
slovanskega junaka. Ucile so tako druge junaske in lju-
bavne pesmi in vpletale v nje poblatlmmo ime,, da Zivi

n]em)\. spomin na veke.* ;

Denar in sreca.
qpisnla Md rigitasi< o }
(DaIJe) g . [ .
. Ker. je Petns‘ na vseé to Ie mol(‘.al m:gmlq. Je Irmar
mlmoaredoéemu VOzZu. On pa Je ostal na mestu in Je za-
khcql’ na swdeme ! roke sl mso dpliz:” 8 gl
Porpcnega nurstana. mmav rekla ;e Se, Irma- kaa

kor 'sama pri_sebi, petem yzi msta veé spregovorih ﬂo
doma. tedl jopod iviq ol Jbotoq vsby ihem 16 %

o
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Druzega dne je nesla Milena nekaj svojih in oce-
tovih dopisovanj na posto.

Imela je od doma svojegn do tja le kakih deset
minut. Ogrnila je plag¢ ter na glavo zvezala belo lahko
volneno ruto.

Vreme se je od véeraj jako spremenilo. Sivi oblaki
so prepregli nebo, v zraku sta se pa bila za obstanek
dva vetra jug in sever. Bil je ta dan prave nasprotje s
préjéujimi toplimi, skoraj poletnimi dnevi. Lil je v dudo
in srce mneko nepopisno oftoZnost ter vplival akor
vsi taki dnevi, jako slabo na ljndi.

Vstopivéi v postni urad, vidi pri mali mizici Denk-

mana, ki je pisal.
: Ozrl se je vdnjo, ko je odprla vrata in ée je bila
Se tako nevoljna, morala e je nasmehniti, ko je naglo
vstavéem padlo perd ter se zabodlo v tla in prebrnila se
stolica. Bil je ves v zadrezi ter ves zardel ponujal je
roko, saj se mu je zdelo, da mu je bila zadnji¢ v vili
prijaznisa, nego je bila navadno. Njegova zadrega jo je
malo razvedrila in prav dobrovoljno in se smehom mu je
odgovorila na par vprasanj. Malo se ji je smilil v svoji
zadregi, malo pa ji je ugajalo njegovo viharno otrocje
vedenje in ce si je $e tako tajila, popolnoma zatreti ven-
dar ni mogla svoje ljubezni do njega. Ko je Milena od-
hajala, dovrs$il je tudi on svoje pisanje ter Sel naglo za
njo po stopnicah navzdol. Denkman pa ni kazal da bi
se hotel posloviti. Tam, kjer se zacenja strma pot ob
grici, ustavi se on hipoma, krepko vpré svojo sabljo ob
tla, pogladi z levo brke svoje in pravi:

»Gospodicna, danes dva tedna mi je odpotovati.

wTako ?* vprasala je oma, ki je bila korak pred
njim ustavljena, ozréi se nanj.

+Da, vdpotujem in vec Vam ne bodem na poti%,

»Na poti meni?"

»Da, nadlegoval Vas ne bodem veé .

;0 prosim*,

In pricela sta nadaljevati pocasi svojo pot oba ob
enem. ., Vidite gospodicna, kakov danje danes, mrtev, Za-
losten, brez solnénih Zarkov — takeo hladno, mrtvo in
Zalostno je v mojem srcu, gospodicna.

~Bojujeta se jug in sever, zmagal bo sever raz-
podil oblake in zopet bo sijalo svetlo solnce: pravi ona
smejé se.

»Sijaio, a ne v moje srce, tam bode mrtvo vedno,
vedno*®.

»Kakor na vse, vplival bode lep dan tudi na vas,
gospod Denkman, ta otoZnost je nasledek le takega
vremena“.

, Vidim, da ne smem govoriti v primerah, ker me
nocete umeti,-a govoriti hodem, ker naju je osoda pri-
vela danes skupaj*.

»Gospodiéna, kriv sem in ne zagovarjam se — a
jaz Vas ljubim in ker me Vi tako prezirate, neti to Se
bolj — ljub — ne, ker me Vi prezirate, zato jetema v
dudi moji*.

»0déli bodete, videli me ne bodete ved in zopet
prisije solnce v Vado dufe, da Vam govorim tudi jaz v
podobah*.

,Ce mi ni prisijalo v treh letih, mi tudi ne bode ved.*

»Oho, gospod Denkman, pocasi; zdaj tri leta odpoto-
vali ste $e le iz Trsta“.

.Da in od tedaj je tema v mojej dusi*.

»Tako najivni, gospod Denkman, ali mislite, da se
ni¢ ne zve tu v Trstu? Ste i mogode zamenjali ono z
dvajset tiso¢ z eno, ki ima petindvajset, de ona ironicno.

o Vi ste zvedeli nekaj, a zvedeli niste vsega. Stvar
je taka le — d¢e mi verujete, in da mi verujete, zato Vas
prosim=.

»Bil sem nastavljen prav doma. Oée je zvedel za
najino dopisovanje, a rckel ni nidesar. Takrat, ko so
nehala moja pisma do Vas, zahajal sem 7 njim tako je
hotel oce, k bogatemu {rgoveu, ki je imel edino bogato
lepo héer. To je namerjal meuni moj oce. Meni se je do-
padala, kaj bi Vam tajil, lehka in ziva, in lahLomi8ljena
v notranjem, pravo nasprotje Vase, ocarovala me je, ko
sem hil pri njej, a pro¢ od nje spremijala me je le mila
Vasa podoba, ker niena ni hila dovolj krepka, da bi Vas
hila izbrisala iz mojega srca. Océe moj je silil v me, naj
se vendar odlocim, ker nevesta bo bogata in ne bo ji
manjkalo zenlnov. Nekega vecera bil sem zopet tam. Pu-
stili so naju sama. Opravljena je bila jako koketno in
drazila me je bolj hudomusno, kot nikoli- — premagala
me je, povedal sem, da jo ljubim — lagal sem se. Za-
rocili so naju. Kmalu potem prestavijo me v Gorico
in z mojo nevesto zgodilo se je, kakor z Vami, kmaln
jej nisem pisal, pa twdi mislil nisem veé na njo. Migli moje
so uhajale vedno le sem do Vas na jug. Ona me je samo
omamila za one trenotke, ko sem bival pri nji, vec ni
premogla. Misel na Vas mi je bila sladka ter pred dvema
tednoma sem prifel prav vesel semkaj, sode¢, da ste Vi
pri sv. Ivanu.

.Vedeli ste torej, da me dobite, ko ste prisli onega
dne s kaplanom in uciteljem v vilo ?*

.Ne, tega ne, vedel sem, da ste v tem kraji, a fe
sanjalo se mi ni, da bi Vas mogel tam dobiti. Res, go-
spodicina, dovolite mi, da Vam cestitam, sreca Vam je
bila mila in to me prav sréno veseli-.

,Hvala*, rekla je ona hladno in resni njen obraz
se je pomracil.

.Predolzo sva ze hodila do ti, kaj si bodo mislili
moji doma: Z Bogom !*

In stekla je ter zaprla za sabo tezke Zelezne duri,
on pa je stal tam in ko se je ona $e enkrat ozrla, sre-
cale so se njujine oci.

Padal je oni dolgotrajni, dolgoéasni in pocasni je-
senski dez, ki se ljudem =zdi, da gre do kosti, neje-
voljni in razdraZeni so oni, ki sede v suhi, gorki sobi;
kaj Se le oni, ki morajo v takem iz hise! Dovsod je
vlazno in povsod blatno.

U¢itelj Gornik je Sel popoludne v Solo ter bil sam
sebi tako pomilovanja vredna nesrecna stvar, da se je
pa¢ veckrat povprasal, cemu neki Zivi.

»Neumno, bedasto je moje Zivljenje*, sikal je med
zobmi, ko se je ogibal, da bi ne stopil tu v kup blata,
a je tam Se huje zabredel vanje. Na pozdrave srecajocih
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ga ljudi, zamrmral je nekaj, na one njegove mladezi pa |
je %el molée mimo.

.Kaj imam od Zvljenja ? Uhivati se z decadjo od
zore do mraka, decadjo, med katero je toliko hudobnih,
nehvaleznih otrok ! Gaziti blato cele tri mesece in pihati
potem druge tri mesece silne vroc¢ine — in?

Ema? Irma pravi prav, ce trdi, da ni za me;
no — je to listu podobno: je to list, ki more pisati uci-
teljeva soproga ? saj smo Ze na konci devetnajstega sto-
letja in ne ob ¢asu, ko je bil ucitelj obéinski hlapec.
OSteva me, zakaj me ni, ¢e razumem prav to mesanico
slovenécine in italijan$éine. Grozen list, ko bi ga Irma
videla! Za ves svet ne!

Tu le je bila pac¢ najholj$a in mislil sem, da mi
bo njena lepota za vse — bo — dolgodasna mi je “po-
stala Ze ta lepota. In Irma, kako je zmenoj prijazna,
izobrazena, fina, lepa Zena! Jaz pa navezan tam doli!
Vrag vzemi vse blato. Ah Zivljenje, neumno, bedasto Ziv-
ljenje.

Tudi Gornikovi otroci so c¢utili onega popoludne
uciteljevo jezo, vsaka najmanjéa napaka, najmanjsi ne-
mir ga je vznemiril

»Gospod uditelj, ta list je dala gospa iz vile*, je
rekla ljubezniva lepa deklica, ter mu izrocila Milenino pi-
semce. Ko bi bila revica vedela, da bode s tem listom
boljse volje njen uditelj, dala bi ga bila paé Ze prej, a
kaj ko je bil tako jezen!

.Ker ne vidim od Vas nobenega sporocilain ker je
¢ez tri dni Ze oni dan nadega producivanja, prosim da pri-
dete nocoj ob pol osmih k nam. Imeli hodemo {u pred-
zadnje vaje, zadnje vaje pa pojutrajénjem na odru. Na
svidenje ? Milena Berné.

Kratke in male vrstice, ali kakov je hil ucinek!
Milena je je pisala v strahu in upu, du vidi zopet Denk-
mana. Irma se je veselila, da bo mogla zopet zabavljati
uditelju, ter tako preziveti vsaj nekoliko prijetnejée dol-
gocasen vecer. - :

Uditelj Gornik je pozabil Emo in blato in bedasto
svoje zivljenje in Denkman, ko mu je ucitelj naznanil,
je komaj ¢akal ure, saj Milene ni videl od zadnjega po-
govora ve¢ in kaplan sufler, mel si je roki tudi zado-
voljno ter dejal: pa ga bomo zopet pili!

Zbrali so se pri Bernetovih vsi Ze pred pol osmo
ter na&li rodbino Se pri vecer)i. Seli so $e oni zraven ter
govorili o neprijetnem in nezdravem vremenu, ter o vseh
dnevnih novicah v mestu in okolici, presli so na prihodnjo
svetoivansko besedo in potem na prihodnje volitve.

»0, res, gospod Berné*, vsklikne ucitelj, . Poti, poti
imamo jako slabe in to mora biti vasa skrb, ko pridete
v mestni zhor*.

.Cakajte, saj e izvolili me niso*.

,0, to pojde kar per aclamationem*, pravi kaplan.

+lomagali bodemo agitirati, a potem priporocamo
poti, gospod Berné, poti!* pravi uditelj.

- Denkman je pa le moléal ter gledal Mileno vpra-
Sujoce, ona pa se je ogihala njegovegza pogleda.

“Okoli devete $e le so priceli -igrati: Berné . si je
dal ‘prinesti svoj veliki haslanja¢ ter v njem kmalu za-
dremal, pri vsi dobri volji, da bi slifal igralee.

Njegova gospa in Irma sta pa S&ivali. Poslednja
je poslusala posebno pazmo, kako se igra, a kazala ni
tega; le ko bi bila zapazila kakov pogresek, bila bi
opomnila. Igrali so dobro, ker nobeden igralcev ni bil
novinec in svobodno gibati, znali so se tudi vsi.

Se predno so konéali, je odlozila Irma svoje delo,
prikrizala roki dez malo mizico ter. z oémi sledila igralce
posebno wucitelja. :

wKakor nalai¢ za vas ta uloga, gospod Gornik, kar
bala sem se Vas, takd lepd, naravno ste predstavljali
srditega, ljubosumnega moza.*

,Pomisliti morate, gospa, da je to njegova lastna
lastnost — ljubosumnost ; bad také bi divjal, ko bi....*

,Ha, ha“, smejala se je Irma na pol ironiéno na
pol ljubeznivo, ,gospod Gornik !* In zresnivii se na mah :

»Da, taki mozje mi ugajajo; taki, ki so sam Ziv
ogenj, pogumni, energicni, ko je treba braniti svolo last.*

»Jako ponosen sem na to, gospa, da imam lastnost,
ki Vam ugaja“, je rekel udcitelj ter se galantno priklonil,
prised$i k nji.

Ona se je samo lepé nasmehnila ter pogledala ga
ljubeznivo.

Seli =0 tudi drugi. Kaplan kraj Milene, tej nasproti
pa Denkman.

Berné se je vzdramil in trdil, da budi zdaj lahko
Vo mnoc.

Pogovarjali so se o volitvah in o razmerah v Trstu
in njega okolici; Denkman pa je pripovedal o razmerah
na Kranjskem.

Milena in Irma sta se le malo mesali v pogovor in
poslednja mogla je zakriti le siloma svojo nevoljo.

Ucitelju, ki jo je vedno opazoval, posrecil se je
pogovor obrniti na drug predmet, pri katerem je imela
Irma prvo besedo.

Berné, ki se o cuvstvih, o katerih se je razpravljalo,
le malo mesal v pogovor, se je kmalu poslovil.

Milena je bila ves vecer le redkobesedna in tudi Denk-
man je malo segal v besedo. Tem glasneja sta bila Gornik
in Irma, ki sta razpravljala kaj Zivo je li denar sreéa
cloveku.

L,Da, da, denar je vse, gospa, vse: ¢e imam de-
narja, kolikor hofem, zivim kakor hofem in c¢e imam
tudi kakovo zalost, pozabim jo v veselji in zabavah,
katerih mi ni tezko dobiti z obilnim denarjem*® ; sklenil
je ognjevito ucitelj.

Kaplan se je namuznil nezadovoljno ter hitro
vporabil nastalo pavzo, rekse; ,Tréimo, no, zopet enkrat,
pa pustimo naj ima denar kdor hoée ; mi smo zadovoljni
s tem, kar imamo*“.

Milena pa je zmajala z glavo ter si mislila: Jaz
bi vam pa lehko povedala, kakova sreéa je denar: rekla
pa ni nicesar, ker bi lehko izdala S\'foja. sréna custva, ko
bi izpregovorila. : ks s

Denkman si je pa Milenin molk in zamisljenost
razlagal po svoje in bil obeh takd vesel, da je pri od-
hodu dolgo obdrzal Milenino roko v svoji ter ‘jo lehko
stisnil. ' AR T v e g RS

Irma in Gornik sta se lodila pa sréno in glasno.

(Pride 3e.)
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po svojem duhu. Mati seveda to ¢uti, a Zalostno dejstvo
vidi se jej naravno in malokedaj se pobriga zato, da bi
si pridobila sinovo zaupanje, da bi mu postala prijateljica
v pravem pomenu besede. In da bi kedo pratal mater,
kaj je krivo, da se ne razumeta s sinom, ne znala bi v
najvecih slucajih, kje ti¢i uzrok. Laskaje si z zavestjo,
da je spelmila svojo dol#znost kot mati, odgovorila ti bo
veéina materd : ,Hé je za mater celo kaj druzega,
Hego sin* | j

Prav za prav se zacenja ta locitev sina od matere
¥ onim trenutkom, ko sleée mali paglavec kriice in ob-
le¢e prve hladice. Materine misli se vedno holj sucejo
okoli deklic, nego okoli deckov. Za sincka se da obleka
narediti navadno pri- krojacu, za héerko jo napravi mati
sama ali jo da fivati doma pod svojim navodom. Hcerke
se potem poducujejo doma v Zenskih roénih delih, po-
magati morajo tu in tam materi, koliker se more zahte-
vati od skromnih otroskih mocij, deéki pa se pode s
svojimi tovarisi c¢ez drn in strn. Vsaka mati se zanima
za deklice in njih razmere, da héerka ne pride v dotiko
s slabo tovardijo, za decka je navadno vsejedno in tako
se dogaja, da se sin nehote odludéi od domace hide, vi-
devs, da se nihée ne briga zanj, do¢im je héerka odgo-
vorna za vsak svoj korak.

Pro¢ s predsodki! Mati si osigura lehko ravno tako
sinovo zaupanje kakor hcerino, ¢e jej je seveda kaj na
tem lezece. Mati se mora pecati z decki ravno tako kakor
z deklicami. Zanimat: se mora za njegove tovaride, za
njegove igre, sosebno pa za njegove otrodke zmoZnosti,
§ katerih . pomecjo ugane. marsikatero pametno. Njeno
pazljivo, bistro oko lahko opazuje njegovo miSljenje in
¢uvstvovanje, njeguve nacrte za bodocénost. A ne samo
opazovanje je dano v njeno roko, ampak e veliko vec!
ona sina lahko vodi kakor jej je drago, posebno e ra-
zume obdevati s svojo deco prijateljski, ne vedno kakor
stroga vzgojiteljica. Takoj bo vedela razsodili, kedaj je
decko objesten, kedaj surov, ali se norcuje ali koga za-
smehuje. V navadnih, prijateljskih pogovorih mu lehko
pokaze pot do pravice, ne da bi v mali glavici vzbudila
sum, da ga hoce poducdevati. Ljubezen do cednosti in
pojem casti vzbudi mu lahko na tak nacin v prsih, da
¢loveku dobro de, kadar mu pride pred oé¢i taka majhna
korenina, postenjak od pete do vrha.

Ko se razvije iz decka mladeni¢, mora ga mati
razveseljevati s tem; da mu i ona kaj zaupa. Pove mu
naj sem ter tja kaj iz svojega Zivljenja, pa tudi o pred-
metih, katere prinese clovesko zivijemje seboj pred ali
glej, 'naj govori. Zanima naj se za sinove prijatelje in
njihove nazove in ¢e nanese slucaj, da kateri izmed njih
gredi takd ali tukd, maj ga nikar ne obsoja preostro, da
ne rani cuta prijateljskega idealizma v sren sinovem, ki
brani prijatelja, in da ne kr3i sinovéga zaupanja vmeno
¢lovekoljubnost.

; Materin vpliv ni nié manjSe vrednosti za sina, nego
za héer. Marsikatera surovost in nesrammost molka za-
hvaliti- se ima na svojemn obstanku . . . materi, ki ni
znala ali pa je pozabila vsaditi v &inovo srce spostovanje
do plemenitega Zenstva, spoStovanje, ki pa nima nicesar

opraviti s tistimi neslanostimi, s Katerimi se navadno
dvori praznoglavim gospodi¢inam in gospem, :

-In kaj je odgovorila neka znamenita gospa golo-
brademu mladeniéu, ki je z vsem cinizmom trdil, da so
vse zenske miévredne? . . . Dejala mu je: ,Kako Vas
omilujem, ubogi, mladi moz ! Kaksna je morala biti Vasa
mati, kaksne so bile Vase sestre, da tako govorite!*..

Ceprav si moz prisvaja logiko, kot poseben dar,
kateri dobi vsak Ze pri rojstvu -— najbrz od Rojenic —
vendar obsoja vsako Zeno vedno po uzorcih istih zen, s
katerimi je obceval. Najprej si vzame za vzgled mater,
potem sestre, pozneje ljubico(e), konéno pride na vrsto
soproga. Materin vzgled pa je merodajen, kajti cesto se
je pripetilo, da je moz Se vedno veroval v blage Zenske
znacaje, Cceprav je imel miévredne sestre, neznacéajne lju-
bice in Se slab%o . soprogo, a mati je bila zenska po
hozjej milosti.

Torej; matere, katere vas je Bog oblagodaril s si-
novi, ne mislite, da modkim ni treba neZne vase lju-
bavi! Ne odtujite si sina niti za korak ne! Slediti mo-
rate razvijajocemu se duhu malih sinov, kajti iz njih
postanejo veliki, iz njih se razvijelo mozje, kateri so
poklicani;, da pozneje vzamejo v svoje roke odgovornost
za usodo svoje soproge, svoje druzine ! -

Priredila Marica Il

Ob glogovem grmu.

Jeseni, ko umira zadnja roza,
Po ravm hodim pokoSeni

* Sam samcat — zdi se mi, da glogov grm
Ob gozdu vabi: Sédi k meni!

Pa gole veje té pogledi moje,
Na njih pripeto mehko gnezdo !

Pomladi slavec tu je drobolél;
Pod juzno zdaj prebiva zvezdo,

Kjer belocvetna mirta zeleni,
Na deblu on popeva njenem,
Dezelo rajsko ziblje v rajski sen —
A jaz samevam tu in — venem.

Anton Medved.

B

Denar in sreca.
Spisala: M d.rica.

(Dalje).

Dolenec in drugi veljavni mozje ki imajo prvo be-

sedo pri-Sv. Ivanu, ne bili bi ' postavili za kandidata v

mestni in deZelni zbor mirnega in malobesednega Berneta,

ko Bi ne bilo tako velike. potrebe.

Prvi¢ se je Berné sam branil, ker si ni hotel na-
kopavati ¢krbi, drugié pa, dasi-ni bil posebno star, bil
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je jako slaboten.
je pa velika.

Nasprotna stranka bila bi proti komu drugemu go-
tovo zmagala — saj ni bil odlocilen sam Sveti Ivan. —
Berné pa se je bil v tem malem casu priljubil. povsod,
ker je storil okolicanom #e mnogo dobrega in — na de-
nar mu tudi ni bilo ireba gledati — mogel se je meriti
z nasprotno stranko

~ Okolica trzaska je glede tega $e vedno prav na
slabih nogah. Ni ¢uda ; ljudje so vecinoma revni ter imajo
od danes do jutri, ne pa toliko, da bi mogli poSiljati
svoje sinove v srednje in visje fole. Komaj. zvrdi — in
veckrat tudi tega ne — ljudsko Zolo,” mora v rokodel-
stvo ; za to nima okolica inteligence, nima mo#, ki bise
mogli v zboru vspesno potegovati za pravice proti jezic-
nim in ucenim italijanskim doktorjem.

Kaplan, in uditelj sta agitirala — tajno se ve da —
in mora se reci, da sta veliko pripomogla k Bernetovi
izvolitvi.

V nedeljo je imel torej biti osodepolni dan. Zjutraj
volitve, zveder pa ,beseda® in {ega dneva so priakovali
tezko vsi nadi znanei iz raznih razlogov.

V soboto zvecer po glavnih vajah v dvorani, spre-
mila sta Denkman in Gornik Irmo in Mileno domov.

Kaplan, videé, da je odvec, se je ustavil v spodnjih
prostorih, kjer so bili glasni pevei, vecinoma volilci. Tu
se je govorilo in napivalo prihodnjem poslancu do pozne
noéi. Vreme je bilo lepo, hladno, brez vetra, nebo temno
plavo, a brez meseca.

Gornik je dvoril nocoj posebno Irmi, s katero sta
bila nekaj korakov za Denkmanom in Mileno in do ka-
terih se je ¢ul od casa do c¢asa Irmin zvonki glas, s ka-
terim je odgovarjala njegovim laskavim besedam.

»In Ema ?* prasala je hipoma resno.

2Njej sem dal slovd, kakor ste hoteli, Irma“.

»Revica, zdaj bo pa nesrecna“,

»Ne mislite tega*, ona je jako hladnokrvna, in ne
bo je zadelo hudo®.

»A vi, vi bili bi vse Zivljenje svoje mnesreeni, ko
bi jaz ne segla vmes ; vi ognjeni in polni Zivljenja, zdru-
#eni Z njo, ki ima ribjo krv — pa také malo duha“.

. Vsakdo se lahko zmoti, Irma, srce ga. vara on
misli, da ljubi. a se mu predmet samo dopada, ko pride
prava ljubezen, tedaj Se le spozna, Irma, tedaj!®

»In ¢e se Se motite, Mate ?*

«Ne, ni mogoce ; vasa podoba spremlja me kakor
moja senca in vafe besede doné mi vedno tako sladko
na uho, ne, ne varam se, Irma*.

Stisnil je krepko njeno rocico, ona pa ga je le moléé
pogledala.

Denkman je hotel napeljati govor na zadnje sre-

Potreba in sila narodne stranke bila

danje na poSti, a posreéilo se mu ni dolgo. Milena je-

govorila prav navadne vsakdanje reci,
» Gospodicina*, pretrga jej on govor,
zmaje 7z nazaj vpognjeno glavo.
.No?* vprasa ona samo, ter ga smeje se pogleda.
»Povejte, vi me sovraZite ?*
»Jaz? jaz me sovraZzim nobenega ¢loveka“,

vstavi se ter

»Pa ljubite' me tudi ne“. il 1) EBi

»,Oho, prenagel skok od sovraitva do ]Jubezm go-
spbd Denkman !#

»In jaz vas ljubim tako neizreceno, Milena 1%

Dejal je to s tako prijetnim glasom, tako neZno,
tako lepd, da se je stresla, kakor ko ji je povedal, da
jo ljubi, pred tremi leti.

Vendar se je ohrabrila zopet in rekla :

+Kdo vam pa veruje, ¢e Se tako prisegate in za«
bicujete 2

Hotel se je jeziti, pa poznal je sam svojo nestalno
narav ter vprasal samo :

,, Vi mi torej no verujete, kar sem vam pravil zad-
njic o usodi svoji in one deklice, moje zarocenke ?“

,.Kdo vam brani izmisliti si verjetno bajko, eh, go-
spod Denkman, kaj boste toliko zatrjevali, saj — opro-
stite, veste — ne poveste iste stvari dvakrat enako. Zas
merim vam pa ne, ker vas poznam, narave ste take in
vem, da ne delate iz hudobije."

,,Cudno menenje imate o meni, ko se sredava dru-
gokrat v Zivljenji*.

»Prav tako, kakor pred tremi leti®.

»Tako ? Varali ste me torej tedaj, trdeé, da me
ljubite‘. ;

~0Oho, saj brez teh lastnosti bi ne bili vi. Sodila
sem vse vase male laZi milo —- saj se spominjate, ali pa
ne — da ste n. pr. tolikokrat dejali, da ste me kje ca-
kali, da bi $la mimo, a pocasi ste priznali, da ste kje
sedeli se svojimi prijatelji, ali da pridete k nam in ai
vas bilo, ker ste bili v uradu, med tem, ko ste potem
priznali, da ste bili v veseli druzbi: glejte, vse te lak
sodila sem milo in vam oprostila, ker sem morala‘.

Sedaj sem vam pa resnico povedal, da nisem nik-
dar ljubil one bogate neveste in da sem jaz nehal se
svojimi listi do nje*.

,In ¢e bi bilo tudi na tem kaj neresnice, tako n.
pr., da se je ona zaljubila v drugega, ali celo .

»Kdo vam je to pravil* — pretrga ji on besedo,

glejte, bezala je ona s pevecem potem Se le, ko sem
ji jaz nehal pisati, priseZem vam, da je tako.*

Ha, ha vendar le laz!"

»Po njenem ¢inu, prosim gospodicina,
lahko, kako sreéno sem uSel*.

Ha, ha, vendar ne vi, ona le je nehala z dopiso-
vanjem, ha, ha!* smejala se je britko Milena, kajti bilo
je tu prehudd:

Jaz sem le tako naStevala svoje slutnje in vse
mogoce slucaje, vi ste se pa vjeli, gospod Denkmann,
torej nezvesta, vila je!*

»Da, vila, a potem $ele, Se le potem !**

In vdaril je s svojo sabljo ob tla ter kréevito stﬂ-
nil njeno roko in rekel to tako pripridevalno, da mu je
res verjela.

.In kje je sedaj? je vpraSala Milena mirno, da
umiri tudi njega.

Odgovoril je takoj.

»V¥roila se je in oce jima Je moral oprostiti, saj
veste, stare povesti.

razvidete

n
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Prigla sta v tem do vile ter pocakala drugih, ki | jaz bom mnocoj tudi med - vami*.

s0 bili nekaj korakov za njima

. Kaj ste se takd razjezili ?** je vprafal -ucitelj,

- ,Eh, ni¢*, odgovorila je Milena ter kratko se po-
glovila in odsla: ozrii se ali gre Irma za njo, zdelo se ji
je, da se je poljubila z Gornikom.

Uzalilo jo je do srca; evo nove prevare, mislila si
je. rekla pa ni ji nidesar, ker se ji ni ljubilo gU\OI‘ltl
tudi o Denkmanu. zinila ni besede.

Irma se ji je pa zamerila; ker je vedela, da misli
1a bogatega kupca, katerega sta srecali zadnji¢; tu se
pa igra se srcem, ki bi imelo biti zvesto drugi.

Spravila se je takoj v posteljo z nelepimi
in ko jo je Irma nagovorila, delala se je, da S[)l
snici pa je budela dolgo, dolgo.

»Ljubim ga, ljubim pri vseh njegovih slabostih in
fe ga videvam, ne bodem se mu mogla ustavljati', zdiho-
vala je Milena pod odejo. ,,Ali naj se zanesem na nje-
gove besede? Da, sedaj je mogoce resnicen njegcv cut
ali kako dolgo? In vendar dopade se mi celd, ko ga dobim
na lazi: on je pac¢ eden onih srecnih ljudi, katerim vse
lepo pristoja, naj govere fe tako prazno, naj bodo celd
neuljudni, mora se jim oprostiti, kakor neporednim sim-
patiénim otrokom.

Kako bi me jezilo, ko bi mi kdo drug zatrjeval

8V0jo ]jubezen in bi ne hotel umeti, da, kaj, da?
A on, on? Pri njem je kratkodasno, pri njem lepé in
tega mu ne smem redi, ne smem povedati. Pa¢ sem ne-
sreéna ! In vendar sem bogata, kar sem nekdaj Zelela
tako sréno ! In ta misel je tedaj, ki me muéi, me nima
li on rad radi mojega denarja?

Ko bi ga ne-imela — samo en dan —- oh, potem
bi mu povedala, da ga ljubim, da sem gu ljubila vedno ?
Kaj bo, ko odide sedaj, ko sem se mu privadila ? Ypra-
Sala ga bodem naravnost ter gledala ga take, kakor
kadar hocem zvedeti ¢e laze, poznam mu na obrazu.
Vprasala ga bodem : Ljubite li mene ali moj denar ?*
Ah ne, tako ne, sram me bode. Nié, videla ga bom samo
jutri $e pri veselici, potem se pa zaprem in ne izidem,
dokler on odide.

Kaj pa Irma? Kako cudno se vede
nika 7 Je li sploh ona sposobna prave ljubezni! In on,
ali nima Ze Eme Jenkove ? Eh cuden svet, grd je svet —

Tako premisljevaje, je zaspala $e le proti cetrti
uri ; v sanjah pa je Stela denar in Denkman ji je pomagal ;
videla je trgovea in Gornika ob morji, ki sta se pozdrav-
ljala prijateljsko, Irmo pa mrtvo . . . .

Vzbudila se je trudpa in nejevoljna.

Drugo jutro so romale cele trume okolicanov glasno
razgovarjajo¢ se v mesto. Opoludne so pricakovali Ber-
netovi porodila, a prisi so ter povedali, da se voli zopet
popoludne po treh, da je $lo do sedaj vse v redu in da
se listi nasprotne stranke prav lahko prestejejo.

Zveder ob sesti prisli so pevei ter priceli peti pod
okni Bernétovi vile, tako nenadoma, da se je Milena
stresla, ko se je pripravljala v svoji sobi na veselico.

,Pojdite fantje, dejal je Berné se svojim mirnim
glasom, ,hvala lepa vam, a zdaj napravite se za ,,Besedo®,

mislimi
v re-

ljubi li Gor- »

Reksi stisne -pevovodji
nekaj denarja v roke, ter gre med glasnimi Zivio - klici
v hiso. Vsa Svetoivanska inteligenca in mnogo mestanske
posela je zvecer prve sedeZe pred odrom, ostalo dvorano
pa je mapolnilo preprosto ljudstvo.

Diletantje nasi so bili za kulisami, le ucitelj Gornik
imel je zmerom kaj opraviti okrog Bernetovih, s kate-
rima je sedela Irma. Bila je izvrstne volje, kakor-se ji
je videlo: smejala se je s kaplanom, kateri je tekal po
dvorani od tega do onega, po to in ono ter se mimo-
gredé nasmejal vsakokrat ali pofalil z Bernetovimi in
Irmo, kakor z vadkimi dekleti in drugimi ljudmi, zato
so ga vsi radi imeli in vsi radi videli. Veselica se je vr-
Sila, kakor se vrié vse take veselice na deZeli: ta tocka
je malo fepala, za to je bila druga bolj$a; ta pevec je
malo hripav, drugi je prijel visoko, da so u$esa bolela.

Pred igro so imeli peti pevei Se enkrat. Bili so na
odru Ze vsi — manjkal je eden prvih tenorjev.

Prisel je vendar Se ob pravem dasu ter pomikal
se s tezka po dvorani — a v tem vzdignejo zagrinjalo.
Urno naredi pevec se kaka dva koraka in me da bi pre-
misljeval dolgo, klekne prej z enim, potem z drugim
kolenom spredaj na oder ter stoji tako po najkrajsi poti
med svojimi kolegi. Preprostemu ljudstvu se seveda ni
zdelo kaj posebnega, ¢e pride kdo drugi tod ali tam na
oder, intelizenca pa_se je smejala iz srea.

Milena ni bila  najboljse velje. Denkman je bil v
svoji érni oblekiprav tak, kakor pred tremi leti in  Mi-
lena je pozabila v tem trenotku, da je bilo sploh kaj
¢asa vmes. Ko je bil v nekem prizoru sam na odra,
gledala ga je izza kulis nesprestano in bojece, vse na
njem se ji je dopadalo: njegovo kretanje, glas ter izraz
nestalnih njegovih oéi in lepega njegovega obraza.

Milena je zapazila, kako je Gornik, v svoji strastni
ljubosumnosti govoreé¢ gledal Irmo in ona njega.

Po .Besedi* se je ljudstve zbralo v gostilni v spod-
njih prostorih. Tudi Berné ni mogel Se oditi. Sel je s
svojo rodbino in Irmo k okrogli mizi, kamor so potem pri-
seli Se Gornik, kaplan in Denkman. ‘ :

Pevel so peli in pili ter pri vsakem novem litru
kricali : Zivio poslanec Berne, saj so vedeli, od kod jim
prilkaja vino na mizo. ‘

Pri Bernetovi mizi je bilo tudi jako z#ivahno in
veselo. Kaplan je bil mocoj kakor vedno Ziv in dobre
volje. O¢i, nsta in vse kretanje njegovo je bilo polno
zivljenja, polno duha. Bil je malokdaj tih in malo kedaj
miren. Male njegove sive, nestalne o¢i so prehajale s
predmeta na predmet, z mize do ‘mize in prav tak je
bil njegov govor. Bernetu je posebno ugajal, zato je hil
kaj vesel, da je sedel poleg Milene in Gornik poleg Irme,
kakor bi to moralo biti.

Pri sosednji mizi sedel je Dolenec sé svojo Zeno _1;1
petimi dekleti. Tocil jim je skrbno, nazival je gospodi¢ine
ter silil piti.

Milena je bila v onih trenotkih srecna, hotela Je
biti srecna ter si ne kaliti sedanjosti z mislimi in skrbmi.
Sreéna je sedela poleg Denkmana in ko se je srecal nje-
gov pogled z njenim ter prijel njeno roko, ni mu je od-
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tegnila -= zginile so v tem trenotku vse skrbi in bila
je sreéna. '

Par korakov pred vilo pravi Denkman Mileni, ki se
ni branila nocoj sprejeti njegove roke :

.Odgovorite mi vendar, gospodi¢ina, me li morete
ljubiti ? Povejte mi in jaz pridem jutri k vasemu odetu.*

" ,Ljubim, ljubim ! kako naj povem resnico vam, ki
ste meé Ze varali tako bridko ?*

»Milena, verujte mi, ljubim vas éez vse, od sedaj
se ne dam ve¢ premotiti®,

,In ljubite li vi samo mene — ali —*

Hotela je re¢ : denar moj, a sramovala se je, on
pa je naglo odvrnil ; ,Vas in samo vas, odgovorite mi!*

»Dasi se razum moj protivi, vendar, zal, ne morem
drugace, nego da vas ljubim; glede mojega oceta pa
vam odgovorim v sobolo na ¢italniénem plesu. Pridite,
tlo tedaj pa naj vas ne bode k nam*.

Hotel je ugovarjati, pa ona je pospesila svoj korak
ter bila se svojima roditeljema véitrie.

Irma in Gormk sta 8la pa jako pocasi ter se pri
slovesu gorko poljubila, rek$i si: na svidenje !

; (Zvrietek pride).

Y

Iz krogov kranjskih uéiteljic.

»Slovenski Narod* je prinesel 13. novembra ta-le
dopis, katerega je spisala izvrstna uciteljica-pisateljica :
»wSlovensko citeljsko - drustvo' je sestavilo .,.spomenico‘,
to je macrt o preosnovi uciteljskih plac, ter jo potom de-
putacije izrocilo g. dezelnemu glavarju tako nam po-
roca zadnja $t. 21, ,Uciteljskega Tovarisa®. Kar se tice te
»Spomenice®, priznati moramo. da so kranjski uditelji
lehko zadovoljni se ,Slovenskim uéiteljskim drudtvom*,
ki tako lepo skrbi za njih ,socijalni ugled* in praviéno
razdeljenje njihovih plaé. Sestavljajoéi te .spomenice* so
gotovo poiskali vse vire v dosego svojega smotra, saj so
posegli celo v Zep — svojih koleginj. Ta ,spomenica
namre¢ nasvetuje visokemu dezelnemu zboru, naj podeli
uciteljicam vsake placilne vrste po 150 oziroma 200 gld.
manj, nego uéiteljem, No, ukrepali so dosti dolgo o tem.
Uze pred dvema letoma je iz&la brofurica: Zar i ucite-
teljicam istn placu? — in ,Uciteljski Tovari§* — gla-
silo ,Slovenskega uciteljskega drustva“, ki Steje, kakor
sam pripozna, v svoji sredi precejinjo Stevilo marljivo
plac¢ujoéih néiteljic, ni zamudil priporodati’jo svojim uéi-
teljem — v proucevanje ! -~ Javno in tajno popragevali
0 se ucditelji dokaj ¢asa, zakaj so jim kranjske uciteljice
pjednakopravne® 7| Zive mej njimi, niso uvideli to . jed-
nakopravnosti*. Ljubi Bog, ako je povsod taka jednako-
‘pravnost na svetn — kdo jo ze tako imenuje ? — Oglej-
mo si jo nekoliko blizje! — Izmej (cirea) 180 kranjskih
]judskoéolsl,;ih uciteljic so 3, reci : tri v I prvem pladil-
nem 'rlazre(lﬁ, 2 v II. — 22 jih je v IIL placilnem razr. !
Vse ostale, nad 150 v IV.! A koliko jih je med temi provizo-
ricnihi | Med srecnimi ITL. placilnega razreda so vse nadudi-

teljice dekliskih Stirirazrednic zunaj Ljubljane. —- Udite-
ljice z 20 do 25 sluzbenimi leti so IV. plac¢ilnem razredu
— mej tem, ko zavzemajo mladi, neoZenjeni uditelji s
par definitivnimi leti mesta III. — da, celo II. razreda!
To je torej ona toliko razvpita, toliko zavidana naia
jednakopravnost | Zalibog, me jo poznamo le po imenu
iz predalov ,Uéiteljskega Tovarisa*. Oglej si mimo te
jednakopravnitke pravice tudi nje dolznosti! Uciteljica
mora imeti iste predstudije kakor uéiteli. Pred jedno in isto
komisijo polagata svoje izpite in stopivsa v resno delo
svojega poklica izvriuje, stoje poleg svojega kolege. dol-
Znost svojo v dosti in dostikrat vecjo zadovoljnost pred-
stojnikov, nego on. Ona poucuje svoj razred, kakor on
svojega, a poleg tega v dveh, treh oddelkih Zenska rocna
dela, katera so jeden najutrudljivejiih predmetov. S tem
poukom ima ona céestokrat 2 do 4, da, cela 6 ur na
teden ved nego ucitelj. Ko uditelj, recimo sorazrednik L.
razreda, razpuséa mladino, pocitka in pokoja Zeljum,
hiti ona %e le v druge razrede k le Se utrudljivejsemu
pouku v roénih delih. Ali se jo morebitt sploh varuje
obremenjenja.? Bog obvaruj, kjer zboli na veérazrednici
ucitelj — suplira ga = uditeljica: In za ta trad dobiva
naj 150 do 200 gld. manj. Zakaj? Zato, ker molci.
Moléi tudi o svojem marsikdaj neznosmem stanji poleg
rodbine svojega mad — ali souditelja -— moléi, radi
ljubega miru, In — kje bi pa tudi iskala pomoéi? Kdé
bi jo varoval, ako jo razvpijejo omi, & katerimi jo veZe
stanovska vez!? — V krajnem Solskem svetu nima glasu,
ona mti ne vé kaj se sklepa. Ako ji ninaklonjen nad-
ucitelj in koliko nam jih je — soditi po tem, kar se
vidi, ¢ita — potem naj le gleda, kako bo prisla dalje.
In potem se $e c¢udite, da uciteljice rajsi v Ljubljani za-
stonj sluZijo, nego bi &le na deZelo? — uditeljici na
dezeli pa vzemite $e to borno placo, ki jo jima, da bode
de bolj odvisna, da bode prosjacila za svojo borno hrano.
Vi, uditelji, prosite in se potegujete za izboljsanje plaé,
da hranite svojo druzino. Ker ste locili iz svojih vrst nas
uciteljice, zakaj ne locite i svojih mneoZenjenih kolegov?
Zukaj ne locite onih, ki imajo po 2, 4 otroke od onih,
ki imajo 6 7 Saj je vendar jasno, da potrebuje ¢ otrok
veé nego 2, 4! — Me Vam stavimo vprasanje; koliko
je slovenskih uditeljic, ki ne podpirajo svojcev: bratov,
sester, roditeljev ? In to s pritrgovanjem od svojih ust.
— Ako nekatere porabijo placo zase, krive so temu raz-
mere, v katerih Zive. Da, tudi take imamo, ki Zive v
razmerah, da jim ni mogoce shajati brez podpore z doma.
In vzemimo sluéaj, ki pa je jako redek : da bisi vzmogla
uciteljica poloziti krajear na stran, ne &kodovalo bi to
niti njej, niti narodu, ni kolegom ! Znano Vam je, s kako
marljivostjo, vztrajnostjo in veseljem so jele deloviati mnoge
izmej nas za uciteljski konvinkt - od katerega, to ste
povedali naprej, ne hodo imele nobene koristi — za Frane
Jozefovo ustanovo: — one podpirajo casopisja, drusdtva
itd. Predbacivali ste nam eleganco ali ¢e hocete: gizda-
vost | Nespametno je govoriti o tem, ker je smesno, Zen-
ska obleka je dandanes iste cene, de me drazja. nego
moska in razlog je nicev: da uditelji vec¢ potrebujejo nego
uciteljice, kajti mikdar in nikjer se plade ne uravnavajo
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Denar in sreca.

Spisaln Mdrica.
(Zvrietek).

Druzega dne po obedu sta sedeli Irma in Milena
sami v spodnji sobi ter delali molcé.

»Milena, si videla Emo Jenkovo, kako se je vedla
hladnokrvno ter na njenem obrazu ni bilo sledu kakove
otoZnosti‘,

,Bila je ves vecer z Dolencevim pomagacem, videla
sem jo, da*.

»No, tak je za.njo'.

»Oprosti, Irma, kaj pa misli§ ti z Gornikom* ?

»Jaz ni¢, on me ljubi.

0 i e

wJaz ne vem Se“.

»Oprosti, ves, ali tvoje pocetje se mi ne dopada®.

»Kako si otro¢je naivna, kaj pa {i in Denkman A

»O0n mi je povedal vso svojo zgodovina ter me
ljubil vedno in sedaj prosi moje roke.

,,Cudno, pravi Irma samo ter maje z glavo,

,Kaj ¢uduo, ali misli§ da me ne more ljubiti 7*

»Eh, moj Bog, ¢udno je sedaj po treh letih‘.

,Sedaj me je zopet videl*.

»In kaj si mu ti odgovorila, saj to se ti vidi, da
gl zaljubljena cez in cez*.

,,Odgovorila mu nisem &e, ker ve§, kako je lehko-
miéljen in — bojim se, da se ni odloéil radi mojega
denaria‘. '

»Ha, ha, nori¢iea ti, tebe ljubi seveda ; zakaj bi pa
ne Y ¢e mu pa prinesel §e denarja tem bolje ; delj bode
trajala njegova ljubezen“.

»In jaz, jaz iscem ciste, prave, nesebicne ljubezni*.

11 si za devetnajsto stoletje preidejalna, draga
moja, ali hoce§ razdeliti sedaj svoj denmar med uboge
ter tako skusati njegovo ljubezen ? Svetovala bi ne ne
tebi, ne kateri drugi kaj tacega®.

. Irma, prosim te, povej, ti
ljubezni ?*

., Nikakor ne, pa¢ pa pravim, da jo denar pomnozuje*.

Zalostno je sklonila Milena svojo glavo in solze so
ji zabliskale v oceh.

»A propos : jaz ostanem $e samo ta teden tukaj, v
soboto ali ponedeljek pojdem v mesto nazaj, ve$ Milena*.

dvomis o mjegovi

V tem je naznanila sluZkinja ucitelja Gornika in
trenotek potem sedel je z Irmo. Milena se je bila poslovila.

Prihajal je ves teden; en vecer sam, drugikrat s
kaplanom, ker je vedel, da # njim bolj ustreze Berunetu.

Irma se je céudno vedla Z njim. Véasi je bila prav
prijazna, drugikrat manj, véasi pa celé neuljudna.

Denkmana pa ni bilo blizoe in Milena je bila vesela,
ker je videla, da se je znal premagati.

Pridla je sobota. Irma je odlozila svoj odhod na
ponedeljek ; na ples pa vendar ni §la radi svoje Zalne
obleke.

Z Mileno iz Bernetom je $la sestriéina njena, hdi
nekega uradnika : leba, Ziva in prijetna ¢érnka. Milena se

je oblekla lehke, novo belo obleko ; njena sestriéina pa
bledo roza, ki ji je kaj lepo pristojalo.

Ko vstopita v dvoramo, bil je Ze Denkman tam.
Urno pride vstopivéima naproti ter ju vede do sedeZev,
gospod Berné se je pa spravil h kvartam v sosednjo sobo.
Plesalcev in plesalk ni bile veliko.

Iz roke v roko zginjala je Milena in vesela je bila
mladega svojega Zivljenja. In ko ni bila z Denkmanom,
prizadeval si je vsak, da bi jo imel med plesi za promenado.

Milena se je sama cudila. Sestricina njena lepsa je
in Zivahnejsa ter vsaj na prvi pogled prijetnej$a od nje,
a nikakor odlikovana, dasi je kakor ona tu - le nova pri-
kazen Plee seveda, a po plesu sedi tam in ni ga, da
bi jo zabaval. ée ne Denkman, ki dela to radi Milene.

Uboga Milena ! Pa¢ ni vedela, da so znali Ze wvsi,
ko je priSla na strani svojega starega oéeta, da ima 40
tisod. Nekaterim resno, nekaterim &aleé, £la je njena sreca
od ust do ust in koncem so Ze vsi znali. Plesalke pa so
jo zavidale, ter se teSile s tem, da zaostajajo za njo
samo radi tisodev in ne radi druzega.

Milena je bila pa vesela, sreéna po tolikem ¢asu.
Plesala je, govorila in se smejala ter ponosno gledala
svojega Denkmana, kateremu se je bila zaobljubila med
plesom.

, Lepa je, meni se dopade”, dejala je mlada, lepa
plesalka svoji druzici na mehkem divanu.

»Interesantna, a lepote ni posebne: glej njena se-
stricina je mnogo lepSa‘.

,Pa duhovita in izobrazena je tudi', trdila je prva
ter zagovarjala Mileno.

»Eh, draga moja, koliko je duhovitih; a ona ima
Stirideset tiso¢, draga moja, Stirideset tisoé; dejala je
glasno ' navladé, ko je prisla Milena ob Denkmanovi roki
mimo. Prebledela je ter se britko nasmehnita.

.Kaj ti je, Milena moja ?** praga jo skrbno Denkman.

»Eh, ni¢, govori se o mojem denarji: sedaj ra-
zumem®*,

~Kaj razume§? — hoce§ oditi v predsobo, da mi
pove$ in se ohladi§ s (o potjo ?*

»Ne, ne plediva rajsi dalje‘

In zavrtela sta se v hitri polki; Mileni pa je zgi-
nilo veselje in ponosna ni bila veé na to, da so se zanjo
trgali plesalei.

Minoli sta dve leti. :

V vili Bernetovi bilo je vse pri starem, manjkalo
je le Milene in Irme. .

Gospod Berné, krepak bolj nego tedaj, ko smo
ga spoznali, sedi $e vedno v vebkem svojem naslonjadi
in dremlje, kraj njega pa plete nogavice gospa Bernétova.

Hipoma potrka prav moéno — gospa Bernétova
hotela je Ze beiati — ko vstopi Milena.

,,Bog s tabo, dete, pravi oce, mati ji tece naproti
ter jo dudi s poljubi.

Kakova sreca te je dovela sem tako nenadoma in
kje je tvoj moz ? Pa odloZi vsaj svojo torbico ter sedi,
héerka moja !*

Odkar smo Mileno videli zadnjikrat, postala je bolj
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resna in na njenem vedno vedrem celu sta bili potegneni
dve vzporedni gubi. Pogled je bil otozen, mracen.

Porocena je bila poldrugo leto # njim, z Denkma-
nom, katerega je ljubila tako sréno in katerega Iljubi
Se vedno tako iskreno. Srecna pa ni. On je vedno oni
lahkomisljeni dvajsetletni mladenié: nestalen, nemiren
in koliko je Ze prestala radi tega ? Seveda,prifel je k
nji veakoktat skesan, padel pred njene noge ter skoraj
Jjukajoé trdil, da ljubi njo in samo, njo, a se vendar vnemal
tu in tam, izostajal, zaljuboval se lestokrat v druge, ma-
posled se pa vracal vedno k nji, k Mileni. Ponavljalo se
je-to pogostoma, prav pogostoma, vsakokrat, ko je Denk-
man zagledal kako zanimivo Zensko. Svoji materi omenila
je Milena le, da je soprog njen lahkomisljen, ocetu pa e
tega ne. Bivala je v Gorici, kjer se ji je zdelo jako
pusto in dolgocasno ter sedaj je vendar pricakala, da
je Denkman prestavljen v Trst. Naznanit je priéla sama
veselo novico svojim stariem.

,.Oh, mama, ali veste, ali ste dohili porocni list od
Irme ? Cuden sluéaj, porocila se je z onim prvim svojim
[jubimcem, onim kupcem.

»Vem, pa on ni bil prej oZenjen‘

»Kaj pa Gornik ?*

Malokedaj pride k nam, v narodne stvari se rad
meSa in mmogo je stvari ze koristil; Irma pa ni
ravnala nikakor lepo 7 njim‘.

»Kaj vi veste, mama?*

~Kako bi ne, saj smo se $e Znjim veckrat potem
smejali glede tega, ker ga je drazil kaplen™.

»A da, kje pa je on, kaplan sedaj ?*

,Bad pred dvema tednoma je moral v Istro, pre-
stavili so ga ba$§ radi narodnosti — saj ve$ kako je tu‘.

Ker se Milena ni sponmila, da bi bila vpragala po
Emi Jenkovi, moja dolZznost je, da povem njeno osodo.
Porocéila Se je fe isto leto, ko ji je Gornik dal slovo, s
pridnim postenim rokodelcem, ba$ z onim, ki dela Se
sedaj pri Dolencu.

Pridna sta oba in delata od zore do mraka ter
se videta samo pri jedi in Se takrat jima ne ostaje casa
v razgovarjanje. In kaj bi tudi? Dosebnih zahtev, visoko
letecih misli ter obilo Zelj nimata, zato zZivita zadovoljno
in taki ljudje so — srecni!

%

Kako naj se vzgajajo otroci, da ne
bodo strasljivi.

Nevedni in slabi so otroci in vsled tega lehko po-
stanejo strasljivi, sosebno pa mnervozni otroci. Nekaj je
e res na tem, a vendar ima najve¢ odgovornosti tudi
pri tej napaki le vzgoja.

Kjer se je ze gredilo v tej tocki, tam je jako tezko,
postaviti se po robu straljivosti, dokler ne pride na po-
mo¢ potrebna- starost in lastno prepricanje. Sploh pa ni
li med odraslimi mnogo ve¢ strasljiveev, nego se nam
vidi na prvi pogled ? D4, di, marsikaterega je sram, da

bi ofitno priznal svojo hojazljivost, ceprav se mu jezijo
testokrat lasje, v slucaji da hode pokazati svojo srénost.

Kolikrat pa se dogaja, da nevedna in nemarna
vzgoja izkoriSca bojazljivost gojencevo, namesto da bi jej
napovedala boj z vso resnostjo! Le spominjajmo se sami
tistih zloglasnih pravljic, katere smo slifali iz ust brez-
vestnih pestunj, ¢eprav so bile od ofeta ali matere strogo
prepovedane | Saj pravim, prava pravcata vzgoja za strad-
ljivost | Namesto, da bi se otrok Ze izza mladih nog se-
znanil z na%o imenitno definicijo za strah — strah je
znotraj votel, okoli ga pa ni¢ ni — stradi se z najraz-
liénej$imi ... budalostmi, katere. seveda otrok verjame,
razumevaje jih po svoje in stvarjaje si potem v svojej
bujnej otrokkej glavici najneverjetnejse slucaje.

Nekateri ljudje e naravnost menijo, da je celo na-
ravno, ako so otroci stradljivi, sosebno pa za dekleta je
baje jako dobro znamenje ta napaka. Drugi se spet nor-
éujejo z bojazljivim otrokom in mu delajo s tem seveda
krivico, kajti bojazljivost mi prircjena, ampak razvije se
v otroku pozneje ob roki vzgoje. Zasmehovanje je bag
najslabSe sredstvo proti strasljivosti, kajti zasmehovan
otrok pac¢ jame prikrivati to napake, a prepricanja, da
je strah res prazna reé, vzlic temu nima, prikrit strah
je pa Se mnogo hujsi od javno priznanega !

Yzemimo sluéaj iz Zivljenja ! Dragec je poreden.
Namesto da bi ga kaznovala mati, postra&i ga, ces, le
pocakaj, bo Ze prifel ¢rni moZ po tebe, pa te ho vzel in

| te stlacil v torbo... Po dnevi to navadno nima drugih

nasledkov, nego da se mali paglavec pomiri, a no¢. .. ima
svojo moc¢ ! Dragea spravijo v posteljico. Sam je v tem-
nej sobi. Crma je no¢ in na misel mu pride ,crni, divji
moz* | Joj, otrok stiska kréevito o¢i, potegne odejo crez
glavo in se poti samega strahu. Srcece mu utriplje tako
glasno da se slisi... in pakrat Se poéi to ali ono po-
histvo, to je preveé! Ubhogi revéek si ne ve raztolmacditi
poka, v domiéljiji mu vedno bolj vre, trepetati zacne. ..
ne, ni mogoce vec prenasati strahu in ubogi revéek obupno
zakriéi, najsi ga potem tudi zasmehujejo in karajo kot
bojazljivea. In sedaj? Mati pritece na krik gledat, kaj
se je zgodilo. decko se joce, treba ga tolaziti. Kako si
pomagati ? Navadno se osmeSi mati sama sebe, da mu
pove, ali da ¢rnega moza sploh ni, ali da je sedaj Bog
zna kje v kak$nem lesu itd., samo da se malcek pomiri
in zaspi. Pa kako spi! Nemirno, kajti ¢rni moz ga mué
Se v spanji in ga mogoce celo tlaci v sanjah v svojo torbo.
7 deckovim pogumom pa je pri kraji, za dolgo, dolgo
casa.

Kako je torej ravmati z otroci, da ne postanejo
strasljivi? V otrokovi navzocnosti naj se sploh ne imenuje
beseda strah ali stradljivost. Slovaréek njegovega jezika

izhajal bode tudi brez teh dveh izrazov. Po pravici se

naziva strah epidemicno zlo, kajti ¢loveka se prime ka-
kor bolezen. Ce pa se vprico najveéje pozornosti vendarle
zapazijo na otroku simptomi stradljivosti, seveda na hvalo
poslom, ki za hrbtom roditeljev zabavajo deco z razli¢é-
nimi povestmi straSne vsebine pripoveduj¢ o carovnicah,
o duhovih itd , tedaj se morajo pestunje in sploh ljudje,
s katerimi pride otrok v dotiko, resno opominjati, da



